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English

Welcome to Oral-B!
Please read the use instructions carefully before first use.

IMPORTANT
¢ Periodically check the entire product/cord for damage. A
damaged or non-functioning unit should no longer be
used. If the product/cord is damaged, take it to an Oral-B
Service Centre. Do not modify or repair the product. This
may cause fire, electric shock or injury.

e Usage by children under age 3 is not recommended.
Toothbrushes can be used by children and persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge, if they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance
in a safe way and understand the hazards involved.

¢ (Cleaning and maintenance shall not be performed by
children.

¢ Children shall not play with the appliance.

e Use this product only for its intended use as described in
this manual. Do not use attachments which are not
recommended by the manufacturer. Only use charger
provided with the appliance.

WARNING

¢ Do not place the charger in water or liquid or store where it can fall or be
pulled into a tub or sink. Do not reach for it when fallen into water. Unplug
immediately.

This appliance contains batteries that are non-replaceable. Do not
disassemble the product except when disposing of the battery. When taking
out the battery for disposal of the unit, use caution so as not to short the
positive (+) and negative (-) terminals.

When unplugging, always hold the power plug instead of the cord. Do not
touch the power plug with wet hands. This can cause an electric shock.

If you are undergoing treatment for any oral care condition, consult your
dental professional prior to use.

This toothbrush is a personal care device and is not intended for use on
multiple patients in a dental practice or institution.

To avoid brush head breakage which may generate a small parts choking

hazard or damage teeth:

* Prior to each use, ensure the brush head fits well. Discontinue use of the
toothbrush, if brush head no longer fit properly. Never use without a brush
head.

¢ If the toothbrush handle is dropped, the brush head should be replaced
before the next use even if no damage is visible

e Replace brush head every 3 months or sooner if brush head becomes worn.

e Clean brush head properly after each use (see «Cleaning recommendations»
paragraph). Proper cleaning ensures the safe use and functional life of the
toothbrush.

Description

Oral-B Pulsonic brush head

On/off button

Mode indicators

Charge indicator

Handle

Charging unit with handle stand and release button
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Accessories (depending on model):
g Travel case

Note: Content may vary based on the model purchased.

Specifications
For voltage specifications refer to the bottom of the charging unit.
Noise level: <65 dB (A)

Charging and Operating
Your toothbrush is electrically safe and designed for use in the bathroom.

¢ Plug the charging unit (f) into an electrical outlet and place the handle (e) on
the charging unit (picture 1).

¢ During charging the green indicator light (d) illuminates. Once the
toothbrush is fully charged the light turns off. A full charge can take up to
24 hours and enables up to seven days of regular brushing (twice a day, 2
minutes).

e For everyday use, the handle can be stored on the plugged-in charging unit
to maintain it at full power. Overcharging is impossible.

¢ To maintain the maximum capacity of the rechargeable battery, unplug the
charging unit and fully discharge the handle with regular use at least every 6
months.

Using your toothbrush

Brushmg technique
Slide the brush head on the handle. Wet brush head and apply any kind of
toothpaste. To avoid splashing, guide the brush head to your teeth before
switching on your toothbrush.

¢ Place the brush head on the outside surface of your upper teeth. The
toothbrush bristles should be placed against the teeth at a slight angle
towards the gumline.

e Turn your toothbrush on and start brushing in a slightly circular motion
(picture 4/5). Apply light pressure during brushing. After a few seconds,
guide the bristles to the next section. Brush inside, outside and chewing
surfaces of your teeth with the same motion throughout the mouth for the
recommended 2 minutes.

* To avoid splashing, turn your toothbrush off before removing from the mouth
by pressing the on/off button (b).

You may experience a slight tickling or tingling sensation when you first use
your Oral-B toothbrush. This will subside as your teeth and gums will become
accustomed to the cleaning experience. If you feel this initial tingling, you may
want to brush in «Sensitive» mode first (depending on model).

In the first few days of using any electric toothbrush, your gums may bleed
slightly. In general, bleeding should stop after a few days. Should it persist after
2 weeks, please consult your dentist or your dental hygienist.

Brushing modes (depending on model)

Your Oral-B toothbrush offers different brushing modes for varying oral care
needs:

«Daily Clean» — Gentle, effective mouth cleaning.

«Sensitive» — Gentle cleaning for sensitive areas.

«Polish» — Polishing for occasional or everyday use.

When pressing the on/off button (b), your toothbrush automatically starts in
«Daily Clean» mode. To switch to other modes, successively press the on/off
button. Switch off the toothbrush by pressing the on/off button until the motor
stops (picture 2).

Timer

A short stuttering sound at 30-second intervals (one break) reminds you to
brush all four quadrants of your mouth equally (picture 3). A long stuttering
sound (two breaks) indicates the end of the professionally recommended
2-minute brushing time.

Brush head

Oral-B Pulsonic brush head

The Oral-B Pulsonic brush head (a) is recommended for everyday deep
cleaning. Its bristles provide a thorough cleaning between your teeth, tooth
surfaces and along the gumline.

The blue indicator bristles help you to monitor brush head replacement need.
With proper brushing, twice a day for two minutes, the blue color will fade halfway
approximately within 3 months, signalling it is time to replace your brush head.

Cleaning recommendations

Switch off the handle and remove the brush head. Rinse both brush head and
handle thoroughly under running water. Wipe them dry before reassembling
and placing the handle on the charging unit. Charging unit (f) and travel case
(g) should be cleaned with a damp cloth only. For thorough cleaning you may
remove the handle stand by pushing the release button on top of the charging
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unit. The charging unit should never be placed in water (picture 6). Store clean
and dry toothbrush/brush heads in the travel case only.

Subject to change without notice.

Environmental Notice

Product contains batteries and/or recyclable electric waste.
For environment protection do not dispose in household waste,

but for recycling take to electric waste collection points provided

in your country —

Guarantee

We grant 2 years limited guarantee on the product commencing on the date of
purchase. Within the guarantee period we will eliminate, free of charge, any
defects in the appliance resulting from faults in materials or workmanship,
either by repairing or replacing the complete appliance as we may choose.
Depending on availability replacement of a unit might result in a different color
or an equivalent model.

This guarantee extends to every country where this appliance is supplied by
Braun or its appointed distributor.

This guarantee does not cover: damage due to improper use, normal wear or
use, especially regarding the brush heads, as well as defects that have a
negligible effect on the value or operation of the appliance.

The guarantee becomes void if repairs are undertaken by

unauthorised persons and if original Braun parts are not used.

To obtain service within the guarantee period, hand in or send the complete
appliance with your sales receipt to an authorised Oral-B Braun Service Centre.

Warranty replacement brush heads

Oral-B warranty will be voided if electric rechargeable handle damage is found
to be attributed to the use of non-Oral-B replacement brush heads.
Oral-B does not recommend the use of non-Oral-B replacement brush heads.

e QOral-B has no control over the quality of non-Oral-B replacement brush heads.
Therefore, we cannot ensure the cleaning performance of non-Oral-B
replacement brush heads, as communicated with the electric rechargeable
handle at time of initial purchase.

¢ QOral-B cannot ensure a good fit of non-Oral-B replacement brush heads.

e QOral-B cannot predict the long-term effect of non-Oral-B replacement brush
heads on handle wear.

All Oral-B replacement brush heads carry the Oral-B logo and meet Oral-B’s
high quality standards. Oral-B does not sell replacement brush heads or handle
parts under any other brand name.

Polski

Witamy w Oral-B!
Przed uzyciem szczoteczki zapoznaj si¢ z instrukcja i zachowaj jg na przysztosc¢.

WAZNE

¢ Nalezy regularnie sprawdzac, czy produkt/przewdd nie
jest uszkodzony. Nie powinno sie uzywac uszkodzonego
lub nieprawidtowo dziatajacego urzadzenia.
W przypadku uszkodzenia produktu/przewodu nalezy
przekazac¢ urzgdzenie do punktu serwisowego Oral-B.
Nie wolno samodzielnie modyfikowa¢ ani naprawiac
produktu. Moze to spowodowac pozar, porazenie
pradem lub obrazenia ciafa.

¢ Korzystanie z urzgdzenia przez dzieci w wieku ponizej
3 lat nie jest zalecane. Dziecii 0soby o0 ograniczonych
mozliwosciach fizycznych, zdoInosciach sensorycznych
albo umystowych i bez doSwiadczenia bgdz wiedzy
moga korzystac z urzgdzenia wytgcznie pod nadzorem
opiekuna lub po przebyciu szkolenia pod kgtem
bezpiecznego i prawidtowego uzytkowania oraz pod
warunkiem, ze znajg zwigzane z nim zagrozenia.

e (Czyszczenie i konserwacja nie powinny by¢
wykonywane przez dzieci.

¢ Dzieci nie moga bawic sie tym urzgdzeniem.

® Produktu nalezy uzywac tylko w sposob zgodny
z przeznaczeniem i opisany w niniejszej instrukcji. Nie
wolno uzywac akcesoriow, ktore nie sg zalecane przez
producenta. Nalezy korzysta¢ wytgcznie z fadowarki
dostarczonej wraz z urzagdzeniem.

OSTRZEZENIE

¢ Nie nalezy umieszczac stacji tadujacej w wodzie lub innej cieczy a takze
umieszczac lub przechowywac w miejscu, z ktérego moze spasc lub zostac
strgcona do wanny lub umywalki. Nie siegaj po stacje tadujgca, ktéra wpadta
do wody. Natychmiast odtacz jg od zasilania.

* Urzadzenie zawiera niewymienne baterie. Nie wolno demontowac
urzgdzenia chyba, ze do wyjecia baterii. Podczas wyjmowania baterii do
utylizacji urzadzenia nalezy zachowac ostrozno$¢, aby nie zwiera¢ koncowek
dodatnich (+) i uiemnych (-).

e Podczas odtgczania nalezy zawsze trzymac za wtyczke, nie za przewod. Nie
nalezy dotyka¢ wtyczki mokrymi rekoma. Moze to spowodowac porazenie
pradem.

¢ Osoby, ktdre sg w trakcie leczenia stomatologicznego powinny przed
korzystaniem z urzgdzenia skonsultowac sie ze swoim stomatologiem.

* Ten produkt jest urzgdzeniem osobistym i nie jest przeznaczony do
stosowania przez wigcej niz jednego pacjenta w gabinecie stomatologicznym
lub innej instytuciji.

Aby unikng¢ uszkodzenia koncowki szczoteczki, ktére moze spowodowac

zagrozenie zadtawienia matymi elementami lub uszkodzenia zgbow:

* Przed uzyciem nalezy upewnic sig, ze koncowka szczoteczki jest prawidtowo
zamontowana i dopasowana. Nalezy zaprzesta¢ korzystania ze szczoteczki,
jesli koncowka poluzuje sig lub przestanie dobrze pasowac. Nie uzywac bez
koncowki.

e Jesli upuszczono raczke szczoteczki, przed kolejnym uzyciem nalezy zatozy¢
nowg koncowke szczoteczki, nawet jezeli nie wida¢ zadnych uszkodzen.

e Koncowke szczoteczki nalezy wymienia¢ co 3 miesigce lub czeséciej, jesli
koncoéwka ulegnie zuzyciu.

* Nalezy odpowiednio oczysci¢ koncowke szczoteczki po jej uzyciu (wigcej
informacji w paragrafie ,Zalecenia dotyczace czyszczenia”). Odpowiednie
czyszczenie zapewnia bezpieczenstwo korzystania i przedtuza okres
funkcjonalnosci szczoteczki do zgbow.

Opis

a Koncowka Oral-B Pulsonic

b Przycisk wt./wyt.

¢ Wskazniki trybu pracy

d Wskaznik fadowania

e Raczka

f kadowarka z uchwytem i przyciskiem zwalniajgcym

Akcesoria (w zaleznosci od modelu):
g Etui podrozne

Uwaga: Zawartos$¢ zestawu moze réznic si¢ w zaleznosci od zakupionego
modelu urzadzenia.

Dane techniczne

Informacje dotyczgce wymaganych parametrow napigcia znajdujg sie na dolnej
czesci stacji akumulatorowej.

Poziom hatasu: < 65 dB (A)

tadowanie i obstuga

Twoja szczoteczka do zebow jest bezpieczna pod wzgledem elektrycznym i jest

przeznaczona do uzytkowania w fazience.

e Podtacz tadowarke (f) do gniazdka elektrycznego i umies¢ ragczke (e) na
tadowarce (rys. 1).

e W trakcie tadowania zapala sig zielona dioda wskaznika tadowania (d). Kiedy
szczoteczka jest w petni natadowana, dioda wytgczy sig. Petne tadowanie



moze zajg¢ do 24 godzin i zapewnia do siedmiu dni regularnego

szczotkowania (dwa razy dziennie po 2 minuty).

W trakcie codziennego uzytkowania mozna przechowywac szczoteczke na

podtgczonej tadowarce w celu podtrzymania poziomu petnej baterii.

Przetadowanie nie jest mozliwe.

¢ Dla zachowania maksymalnej pojemnos$ci akumulatora, nalezy co najmniej
co 6 miesigcy odtgczy¢ stacje tadujgcg i roztadowac raczke poprzez
regularne stosowanie.

Korzystanie ze szczoteczki do zebow

Technika szczotkowania

e Zamontuj koncowke na rgczke szczoteczki. Zwilz koncéwke szczoteczki i
natéz na nig paste do zgbow. Aby unikna¢ chlapania, przed wtgczeniem
szczoteczki przytdz koncowke do zebow.

e Umies¢ koncowke na zewnetrznej stronie gérnych zebow. Wiokna
szczoteczki powinny przylegac do zgbow pod matym katem, w kierunku linii
dzigset.

e Wigcz szczoteczke i rozpocznij szczotkowanie, wykonujgc mate ruchy

okrezne (rys. 4/5). Delikatnie dociskaj szczoteczke w trakcie szczotkowania.

Po kilku sekundach poprowadz koncowke szczoteczki do kolejnego obszaru

jamy ustnej. Szczotkuj wewnetrzng i zewnetrzng strone zebow, a takze

powierzchnie zujgce i przestrzenie migdzyzebowe, wykonujgc taki sam ruch

w catej jamie ustnej przez zalecane 2 minuty.

Aby unikng¢ chlapania, wytgcz szczoteczke przed wyjeciem jej z ust,

naciskajac przycisk wt./wyt. (b).

Mozesz poczu¢ lekkie taskotanie lub mrowienie po pierwszym uzyciu
szczoteczki Oral-B. Uczucie minie, gdy zeby i dzigsta przyzwyczajg si¢ do
szczotkowania za pomocg szczoteczki elektrycznej. Jesli doswiadczasz
poczatkowego uczucia mrowienia, wyprébuj tryb delikatnego czyszczenia (w
zaleznosci od modelu).

W trakcie kilku pierwszych dni korzystania ze szczoteczki elektrycznej mozesz
zauwazyc¢ lekkie krwawienie z dzigset. Krwawienie z reguty powinno ustgpi¢ po
kilku dniach. Jesli krwawienie nie ustepuje po 2 tygodniach, nalezy
skonsultowac si¢ z dentystg lub stomatologiem.

Tryby szczotkowania (w zaleznos$ci od modelu)

Szczoteczka Oral-B oferuje rézne tryby szczotkowania przystosowane do
réznych potrzeb zwigzanych z higieng jamy ustnej:

«Tryb czyszczenia codziennego» — delikatne, skuteczne czyszczenie jamy ustnej.
«Tryb delikatnego czyszczenia» — przeznaczony dla wrazliwych obszarow jamy
ustnej.

«Tryb wybielania» — przeznaczony do okazjonalnego lub codziennego
uzytkowania.

Po nacisnigciu przycisku wi./wyt. (b) szczoteczka automatycznie zacznie prace
w trybie czyszczenia codziennego. Aby przejs¢ do innych trybéw szczotkowania,
nalezy sukcesywnie naciskac przycisk wt./wyt. Aby wytgczy¢ szczoteczke,
nalezy przytrzymac przycisk wt./wyt. do momentu, az silniczek przestanie
pracowac (rys. 2).

Timer

Krotki, przerywany dzwiek silniczka w 30-sekundowych odstepach (jedna
przerwa) przypomina o szczotkowaniu wszystkich czterech obszaréw jamy
ustnej (rys. 3). Dtugi, przerywany dzwigk silniczka (dwie przerwy) wskazuje, ze
2-minutowy czas szczotkowania zalecany przez dentystow dobiegt konca.

Koncéwka

Koncowka Oral-B Pulsonic

Koncowka Oral-B Pulsonic (a) jest zalecana do codziennego doktadnego
czyszczenia. Jej witokna zapewniajg doktadne czyszczenie przestrzeni
miedzyzebowych, powierzchni zgbow oraz obszaru wzdtuz linii dzigset.

Niebieskie wtokna Indicator pomagajg monitorowac stan zuzycia koncowki i
pokazuja, kiedy nalezy jg wymieni¢. Przy doktadnym, codziennym szczotkowaniu,
dwa razy dziennie po dwie minuty, kolor wiékien wyblaknie do potowy w ciggu
okoto 3 miesiecy. Oznacza to, ze nadszedt czas wymiany koncoweki.

Zalecenia dotyczgce czyszczenia

Wytgcz raczke i zdejmij koncowke szczoteczki. Doktadnie wyptucz koncowke
oraz rgczke pod strumieniem biezacej wody. Wytrzyj oba elementy do sucha
przed ponownym ztozeniem i umieszczeniem na tadowarce. kadowarke (f) i etui
podrézne (g) nalezy czyscic tylko wilgotng Sciereczkg. Aby doktadnie wyczys$cic
tadowarke, nalezy zdjg¢ uchwyt szczoteczki naciskajac przycisk zwalniajgcy
znajdujacy sie w gornej czesci tadowarki. kadowarki nie mozna wktadac do
wody, ani my¢ pod kranem (rys. 6). Czyste i osuszone szczoteczki/koncowki
szczoteczek nalezy przechowywac wytgcznie w etui podréznym.

Tre$¢ moze ulec zmianie bez uprzedzenia.

Uwagi dotyczace ochrony srodowiska

Urzgdzenie zawiera baterie i/lub odpady elektryczne. Nie wyrzucaj
zuzytego sprzetu razem z innymi odpadami gospodarstwa domowego.

Zuzyty sprzet nalezy zawiez¢ do specjalnego punktu, zajmujgcego sie
zbieraniem tzw. elektro$mieci na terenie danego kraju.

Warunki limitowanej gwarancji

1. Procter & Gamble International Operations SA, z siedzibg w Route de
St-Georges 47, 1213 Petit Lancy w Szwajcarii, gwarantuje sprawne dziatanie
sprzetu w okresie 2 lat od daty jego wydania Kupujacemu. Ujawnione w tym
okresie wady bedg usuwane bezptatnie przez autoryzowany punkt serwisowy.

2. Kupujacy moze wystac¢ sprzet (wraz zdowodem zakupu) do najblizszego
autoryzowanego punktu serwisowego Braun Oral-B lub skorzysta¢ z
posrednictwa sklepu, w ktorym dokonat zakupu sprzetu. W takim wypadku
termin naprawy ulegnie wydtuzeniu o czas niezbedny do dostarczenia i
odbioru sprzetu.

3. Kupujacy powinien dostarczy¢ sprzet w opakowaniu nalezycie
zabezpieczonym przed uszkodzeniem. Uszkodzenia spowodowane
niedostatecznym zabezpieczeniem sprzetu nie podlegajg naprawom
gwarancyjnym. Naprawom gwarancyjnym nie podlegajg takze inne
uszkodzenia powstate w nastepstwie okolicznosci, za ktére Gwarant nie
ponosi odpowiedzialnosci, w szczegolnosci zawinione przez Poczte Polskg
lub firmy kurierskie.

4. Niniejsza gwarancja jest wazna jedynie z dokumentem zakupu i obowigzuje w
kazdym kraju, w ktérym, to urzgdzenie jest rozprowadzane przez firme
Procter & Gamble lub upowaznionego przez nig dystrybutora.

5. Dokument zakupu (paragon lub faktura) musi by¢ opatrzony datg i numerem
oraz okre$la¢ nazwe i model sprzetu.

6. Okres gwarancji przedtuza sie o czas od zgtoszenia wady lub uszkodzenia do
naprawy sprzetu i przekazania go do dyspozycji Kupujgcego.

7. Naprawa gwarancyjna nie obejmuje czynnosci przewidzianych w instrukcji, do
wykonania ktorych, Kupujgcy zobowigzany jest we wiasnym zakresie i na
wiasny koszt.

8. Ewentualne oczyszczenie sprzetu dokonywane jest na koszt Kupujacego
wedtug cennika danego autoryzowanego punktu serwisowego
i nie bedzie traktowane jako naprawa gwarancyjna, chyba, ze oczyszczenie
jest niezbedne do usunigecia wady w ramach $wiadczen objetych niniejsza,
gwarancjg i
nie stanowi czynnosci, o ktérych mowa w punkcie 7.

9. Gwarancja nie sg objete
a) mechaniczne uszkodzenia sprzetu spowodowane w czasie jego

uzytkowania lub w czasie dostarczania sprzgtu do naprawy;
b) uszkodzenia i wady wynikte na skutek:
— niewtasciwego lub niezgodnego z instrukcjg uzytkowania, konserwaciji,
przechowywania lub instalacji;
— uzywania niewtasciwych materiatow eksploatacyjnych;
— napraw dokonywanych przez nieuprawnione osoby;
— przerobek, zmian konstrukcyjnych lub uzywania do napraw
nieoryginalnych czesci zamiennych firmy Braun
C) zuzywajace sie materiaty eksploatacyjne
(np. koncowki).

10. Niniejsza gwarancja nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien
Kupujgcego wynikajacych z niezgodnosci towaru z umowa,.

11. Zaleznie od dostepnosci, wymiana elementu moze wigzac si¢ z roznicg w
kolorze lub otrzymaniem modelu réwnorzednego.

Wymienne koncowki

Gwarancja Oral-B bedzie niewazna, jesli uszkodzenie elektrycznej szczoteczki
bedzie wynika¢ z korzystania z wymiennych koncowek innej firmy niz Oral-B.
Oral-B nie poleca korzystania z wymiennych koncowek innej firmy niz Oral-B.

¢ Oral-B nie ma kontroli nad jakos$cig koncowek innych producentow. Z tego
wzgledu, nie gwarantujemy takiej samej jako$ci czyszczenia koncowkami
innych firm, jaka deklarowana jest przy zakupie raczki.

¢ Oral-B nie zapewnia dobrego dopasowania wymiennych koncowek innych
firm niz Oral-B.

¢ QOral-B nie moze przewidzie¢ dtugoterminowego efektu stosowania
wymiennych koncowek innych niz Oral-B.



Wymienne koncowki Oral-B posiadajg logo Oral-B i spetniajg wysokie stand-
ardy jakosci Oral-B. Oral-B nie sprzedaje wymiennych koncowek lub czgsci do
raczki pod zadng inng nazwa.

Testuj przez 100 dni bez ryzyka

Satysfakcja gwarantowana albo zwrot pieniedzy! Szczegétowe informacije
mozesz znalez¢ na www.oralb.com lub zadzwoni¢ pod numer: 801 127 286

Cesky
Vitejte ve svété Oral-B!

Pred prvnim pouZzitim zubniho kartacku si prectéte tento navod na pouziti a
peclivé si ho uschovejte.

DULEZITA UPOZORNENI

¢ Pravidelné kontrolujte, zda neni poSkozeny vyrobek/
sitovy kabel. PoSkozeny nebo nefunk&ni vyrobek dale
nepouzivejte. Pokud k poskozeni vyrobku/ sitového
kabelu dojde, predejte pristroj do autorizovaného
servisniho stfediska Oral-B. Vyrobek neupravujte ani
neopravujte. Mohlo by to zplsobit poZar, uraz
elektrickym proudem nebo zranéni.

¢ Tento vyrobek se nedoporucuje pro pouzivani détmi do
3 let. Déti a osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo mentalnimi schopnostmi Ci s nedostatkem
zkuSenosti a znalosti mohou pouzivat zubni kartacek
pod dohledem, nebo pokud byly pouCeny o bezpeCném
pouzivani pristroje a rozumeji riziku souvisejicimu s jeho
pouzivanim.

e Déti nesmi provadeét Cisténi ani udrzbu pristroje.

e Déti nesmi pristroj pouzivat na hrani.

¢ Tento vyrobek pouZzivejte pouze v souladu s jeho
urCenim tak, jak popisuje tento navod na pouziti.
Nepouzivejte prisluSenstvi, které vyrobce nedoporucuje.
Pouzivejte pouze nabijeCku dodanou s pristrojem.

UPOZORNENI

* Nabijeci jednotku neponofujte do vody nebo jiné kapaliny, neuchovavejte ji
na misté&, z kterého maze spadnout nebo byt staZzena do vany ¢i umyvadla.
Nedotykejte se nabijeci jednotky, ktera spadla do vody. Nabijeci jednotku
okamZzité odpojte z elektrické sité.

¢ Tento vyrobek obsahuje baterie, které neni mozné vymenit. Pristroj
rozebirejte pouze pokud chcete vyjmout baterii. Pfi odstrariovani baterie
davejte pozor, abyste nezkratovali kladny (+) a zaporny (-) pol.

e P¥i odpojovani pristroje z elektrické sité vzdy uchopte vidlici, nikdy netahejte
za sit'ovy kabel. Nedotykejte se elektrické zastrcky mokryma rukama. Maze
to zpusobit Uraz elektrickym proudem.

¢ Pokud podstupujete I&éCbu jakéhokoliv onemocnéni ustni dutiny, porad’te se
pred pouzitim tohoto vyrobku se zubnim Iékarem.

e Tento zubni kartacek slouzi k individualni, osobni péci o ustni dutinu a neni
ur&en k pouZiti vice pacienty v ambulancich zubnich Iékaf nebo v jinych
zdravotnickych zaftizenich.

Pro prevenci rozbiti karta¢kové hlavy, coz mlize vést ke spolknuti malych ¢asti a

poskozeni zubu:

e Pred kazdym pouZitim zkontrolujte, zda je kartackova hlava spravné
nasazena. Zubni kartacek prestarite pouzivat, pokud neni kartackova hlava
nasazend spravné. Nikdy jej nepouzivejte bez kartackové hlavy.

e Pokud vyrobek spadne, kartackovou hlavu pred dalSim pouzitim vymérite,

i kdyZ neni viditeIné poskozena.

e Kartackovou hlavu vyménujte za novou kazdé 3 mésice nebo drive, pokud se
opotiebuje.

e Po kaZzdém pouziti kartackovou hlavu dikladné vycistéte (viz cast
«Doporuceni pro &isténi»). Dikladné ¢isténi zajisti bezpe&né pouzivani a
zivotnost zubniho kartacku.

Popis

Kartackova hlava Oral-B Pulsonic

Tlacitko zapnuti/vypnuti

Kontrolky rezimu ¢isténi

Kontrolka nabijeni

Rukojet’

Nabijeci jednotka se stojanem na rukojet’ a tlaCitkem pro jeho uvolnéni

D0 QO T

PrisluSenstvi (podle modelu):
g Cestovni pouzdro

Poznamka: Obsah baleni se muize v zavislosti na zakoupeném modelu ligit.

Technické udaje
Technické Uudaje se nachazeji na spodni strané nabijeCky.
Hladina hluku: < 65 dB (A)

Nabijeni a provoz

Zubni kartacek je elektricky bezpe€ny a Ize ho pouZzivat v koupelné.

* Zapojte nabijeci jednotku (f) do elektrické zasuvky a umistéte rukojet’ (e) do
nabijeci jednotky (obrazek 1).

e Bé&hem nabijeni sviti zelena kontrolka (d). KdyZ je zubni karta¢ek plné nabity,
kontrolka zhasne. Nabiti baterie na plnou kapacitu miZe trvat az 24 hodin a
umoziiuje az sedm dni pravidelného €isténi (dvakrat denné po dobu 2 minut).

* P¥i kazdodennim pouZzivani je mozné rukojet’ zubniho kartacku uchovavat na
nabijeci jednotce zapojené do elektrické sité. Prebiti baterie neni mozné.

* Pro zachovani maximalni kapacity akumulatorové baterie odpojte nejméné
jednou za 6 mésicu nabijeci jednotku z elektrické sité a béZznym pouzivanim
nechte rukojet’ zcela vybit.

Pouzivani zubniho kartacku

Technika &isténi zubu

¢ Nasad'te kartackovou hlavu na rukojet’. Karta¢kovou hlavu namocdte a
naneste na ni jakykoliv druh zubni pasty. Pfed zapnutim zubniho kartacku
prilozte kartackovou hlavu k zub(im, abyste zabranili rozsttikovani zubni
pasty.

e PriloZte karta€kovou hlavu k vnéjsi strané hornich zubl. Smérujte viakna
kartaCkové hlavy na zuby v mirném uhlu k dasnim.

* Zapnéte zubni kartacek a zacnéte si Cistit zuby jemnym krouZivym pohybem
(obrazek 4/5). P¥i ¢isténi na zubni kartacek lehce tlacte. Po nékolika
sekundach posurite kartaCkovou hlavu na dalSi oblast. Vnitini, vnéjsi a
Zvykaci plochy zubd si Gistéte v celé ustni dutiné stejnym pohybem po
doporuc¢ovanou dobu 2 minut.

e Abyste se vyhnuli rozstfikovani zubni pasty, nejdfive zubni kartacek
stisknutim tlacitka zapnuti/vypnuti (b) vypnéte a az poté ho vyjméte z ust.

P¥i prvnim pouziti zubniho kartacku Oral-B muzete pocitit mirné Simrani nebo
brnéni. Tento pocit ustoupi, jakmile si vaSe zuby a dasné na &isténi zvyknou.
Pokud toto po&atecni brnéni pocitujete, miiZzete si zuby Cistit nejprve vjemném
rezimu Sensitive (k dispozici v zavislosti na modelu).

V prvnich nékolika dnech pouZzivani jakéhokoliv elektrického zubniho kartacku
mohou vaSe dasné mirné krvacet. Tento pfiznak by mél po nékolika dnech
ustoupit. Pokud v8ak krvaceni pretrvava i po 2 tydnech, porad'te se se zubnim
Iékafem nebo dentalnim hygienistou.

Rezimy cisténi (v zavislosti na modelu)

Zubni kartagek Oral-B nabizi rizné rezimy &isténi pro rizné potreby v pééi o
ustni dutinu:

«Daily Clean» (Pro kaZdodenni ¢i§téni) — Setrné, ucinné vycisténi ustni dutiny.
«Sensitive» (Jemny) — Setrné ¢Cisténi pro citlivé oblasti.

«Polish» (Lestici) — rezim lesténi zubu pro prilezitostné nebo kazdodenni pouZiti.

P¥i stisknuti tlaCitka zapnuti/vypnuti (b) se zubni karta¢ek automaticky spusti v
rezimu pro kazdodenni Cisténi. Pokud chcete prepnout na jiny rezim, tisknéte
postupné tlacitko zapnuti/vypnuti. Zubni kartacek vypnete tak, Ze pridrzite
stisknuté tlacitko zapnuti/vypnuti, dokud se motor nezastavi (obrazek 2).

Casovaé

Kratky prerudovany zvuk v 30sekundovych intervalech (jedno preruseni) vas
upozorni, abyste si Cistili vS8echny &tyfi kvadranty Ustni dutiny rovhomérné
(obrazek 3). Dlouhy pferuSovany zvuk (dvé preruseni) oznacuje uplynuti 2
minut, které pro idténi zubl doporud&uji zubni lékafi.
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Kartackova hlava

Karta&kova hlava Oral-B Pulsonic

Kartac¢kova hlava Oral-B Pulsonic (a) se doporucuje pro kazdodenni hloubkové
¢isténi. Jeji viakna dukladné &isti mezizubni prostory, zubni plochy i podél linie
dasni.

Modra vlakna Indicator pomahaji kontrolovat potfebu vymény kartackové hlavy.
Pri spravném ¢&isténi zubu dvakrat denné po dobu dvou minut modra viakna
priblizné po 3 mésicich pouzivani do poloviny vyblednou, ¢imz vas upozorni na
nutnost vymeény kartackové hlavy.

Cisténi

Vypnéte rukojet’ a sejméte kartackovou hlavu. Kartatkovou hlavu i rukojet’
dukladné oplachnéte pod tekouci vodou. Obé ¢asti pred op&tovnym sestavenim
ususte a rukojet’ umistéte do nabijeci jednotky. Nabijeci jednotku (f) a cestovni
pouzdro (g) doporucujeme Cistit pouze vihkym hadfikem. Pokud chcete pfistroj
vyCistit diikladn&, mazete sejmout stojan na rukojet’ tak, Ze na horni strané
nabijeci jednotky stisknete tlacitko pro jeho uvolnéni. Nabijeci jednotku nikdy
neponorujte do vody (obrazek 6). Zubni kartacek/kartackoveé hlavy skladujte
Cisté a suché a pouze v cestovnim pouzdre.

Zmény vyhrazeny.

Poznamka k ochrané zivotniho prostredi

Tento vyrobek obsahuje baterie a/nebo recyklovatelny elektronicky
odpad. V zajmu ochrany Zivotniho prostfedi nevyhazujte vyrobek jako

soucast bézného domovniho odpadu. Pro G&ely recyklace ho odevzdeijte

na schvalenych sbérnych mistech elektronického odpadu zfizenych

podle mistnich predpisi a norem.

Zaruka

Na tento vyrobek poskytujeme zaruku 2 roky ode dne prodeje spotebiteli. V
zaruéni dobé bezplatn& odstranime zavady na pristroji zplisobené vadami ma-
terialu nebo chybou vyroby, a to tak, Ze zafizeni dle naSeho uvazeni bud’ opravi-
me nebo vyménime. Jednotka mlze byt v zavislosti na dostupnosti nahrazena
stejnym modelem jiné barvy, popfipadé jinym rovnocennym modelem. Tato za-
ruka se vztahuje na v8echny zemé&, kam tento vyrobek firma Braun nebo jeji au-
torizovany distributor dodavaiji.

Tato zaruka se nevztahuje na poSkozeni vznikla nespravnym pouZzivanim a udrz-
bou, ani na béZné opotrebeni vzniklé pfi pouzivani, zejména v pfipadé kartac-
kovych hlav, jakoZ ani na zavady, které maji zanedbatelny vliv na hodnotu a pou-
Zitelnost pristroje.

Zaruka pozbyva platnost, pokud opravy provedly neautorizované osoby nebo
pokud na opravu nebyly pouZity originalni nahradni dily Oral-B Braun.

Chcete-li vyuZit servisnich sluZeb v zaru¢ni dobé&, predejte nebo zalete cely
pristroj spolu s doklady o koupi do autorizovaného servisniho stfediska Oral-B
Braun. Tato zaruka nema zadny vliv na vaSe zakonna prava.

Zaruka vztahujici se na kartackove hlavy

Zaruka Oral-B pozbyva platnost, pokud se prokaze, Ze porucha rukojeti aku-
mulatorového zubniho kartaéku byla zpiisobena pouzivanim nahradnich
kartackovych hlav jiné znacky, nez je Oral-B.

Oral-B nedoporucuje pouzivat kartackoveé hlavy jiné znacky nez Oral-B.

e Oral-B nema kontrolu nad kvalitou kartackovych hlav jiné znacky. Proto
nemuzeme garantovat Cistici i¢inek kartackovych hlav jiné znaéky nez Oral-B,
ktery popisujeme u akumulatorového zubniho kartacku v dobé jeho nakupu.

e QOral-B nemuze zarugit, Ze kartackové hlavy jiné znacky nez Oral-B bude
moZné spravné pripojit k rukojeti Oral-B.

e Oral-B nemUze predvidat dlouhodoby vliv pouZzivani karta¢kovych hlav jiné
znacky nez Oral-B na opotrebovani rukojeti.

V8echny kartackové hlavy Oral-B jsou oznaceny logem Oral-B a spliiuji nejvyssi
naroky znacky Oral-B na kvalitu. Oral-B neprodava nahradni kartackové hlavy
ani rukojeti pod Zzadnym jinym nazvem nebo znackou.

100denni zkusebni doba bez rizika

Spokojenost zaru€ena nebo vam vratime penize! Podrobnosti na www.oralb.cz
nebo volejte na telefonni ¢islo 800 11 33 22.

Slovensky
Vitajte v Oral-B!

Pred pouzitim zubnej kefky si precitajte tento navod na pouZzitie a starostlivo si
ho uschovajte.

DOLEZITE UPOZORNENIA

¢ Pravidelne kontrolujte, i cely vyrobok/siet'ovy kabel nie
je poSkodeny. PoSkodené alebo nefunk&né zariadenie
dalej nepouZzivajte. Ak sa vyrobok/siet'ovy kabel
poskodi, vezmite ho do autorizovaného servisného
strediska Oral-B. Vyrobok neupravuijte ani neopravujte.
Mohlo by to spdsobit’ poZiar, Uraz elektrickym pradom
alebo zranenie.

¢ Tento vyrobok sa neodporuca det'om do 3 rokov. Deti a
0soby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentalnymi schopnost'ami alebo osoby s nedostatkom
skusenosti a vedomosti, méZzu pouZivat’ zubnu kefku pod
dohfadom alebo ak boli poucené o bezpecnom pouzivani
pristroja a rozumeju suvisiacim nebezpecenstvam.

¢ Deti nesmu vykonavat’ Cistenie a udrzbu pristroja.

¢ Deti nesmu pouZivat’ pristroj na hranie.

e PouZivajte tento vyrobok iba na urCeny uc€el v sulade s
tymto navodom na pouZitie. NepouZivajte nadstavce,
ktoré neodporuca vyrobca. PouZivajte len nabijacku
dodanu spolu so zariadenim.

UPOZORNENIE

e Neponarajte nabijacku do vody ani inej tekutiny, ani ju neskladujte na mieste,
odkial méze spadnut’ alebo byt’ stiahnuta do vane alebo umyvadia.
Nedotykajte sa nabijacky, ktora spadla do vody. OkamZite ju odpojte z
elektrickej siete.

e Tento spotrebi¢ obsahuje batérie, ktoré nie je moZné nahradit’. Vyrobok
rozoberajte iba vtedy, ked’ chcete odstranit’ batériu. Pri odstrafiovani batérie
pred likvidaciou spotrebita davajte pozor, aby ste neskratovali kladny (+) a
zaporny (-) pol.

* Privyberani pristroja z elektrickej zasuvky vZdy tahajte za zastrtku, nie za
siet'ovy kabel. Nedotykajte sa elektrickej zastrcky mokrymi rukami. MoZe to
spoOsobit’ uraz elektrickym prudom.

¢ Ak podstupujete akukolvek lieCbu ustnej dutiny, pred pouZitim tohto vyrobku
sa porad'te so zubnym lekarom.

* Tato zubna kefka slUZi na individualnu, osobnu starostlivost’ o ustnu hygienu
a nie je urena na pouZzitie viacerymi pacientmi v ambulanciach zubnych
lekarov alebo v inych zdravotnickych zariadeniach.

S cielom predist’ rozlomeniu Cistiacej hlavice, o méze viest’ k prehltnutiu

malych Casti a poSkodeniu zubov:
Pred kazdym pouZitim sa uistite, Ze Cistiaca hlavica dobre sedi. Prestarite
zubnu kefku pouzivat’, ak Cistiaca hlavica spravne nesedi. Nikdy ju
nepouZzivajte bez Cistiacej hlavice.

e Ak vam spadne rukovat’ zubnej kefky, pred d’alSim pouzitim vymerite Cistiacu
hlavicu aj v pripade, Ze nie je viditelne poskodena.

e Cistiacu hlavicu vymerite za novu kazdé 3 mesiace alebo aj skor, ak sa
Cistiaca hlavica opotrebuje.

* Po kaZzdom pouziti Cistiacu hlavicu dokladne vycistite (pozrite Cast’
«Clstenle») Ddékladné Cistenie zabezpedi bezpecné pouzitie a funkénu
zivotnost' zubnej kefky.

Popis

Cistiaca hlavica Oral-B Pulsonic

Tlacidlo zapnutia/vypnutia

Indikatory reZimov Cistenia

Indikator nabijania

Rukovat’

Nabijacka so stojanom na rukovat’ a s uvolfiovacim tlacidlom

0 QO T

PrisluSenstvo (v zavislosti od modelu):
g Cestovné puzdro

Poznamka: Obsah balenia sa mo6ze liSit' v zavislosti od zakipeného modelu.
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Technické udaje
Udaje o napéati sa nachadzaju na spodnej strane nabijacky.
Hladina hluku: < 65 dB (A)

Nabijanie a pouzivanie

Va8a zubna kefka je elektricky bezpe€na a navrhnuta na pouZitie v kupelni.

e Zapojte nabija¢ku (f) do elektrickej zasuvky a postavte na fiu rukovat’ (e)
(obrazok 1).

* Pocas nabijania bude svietit’ zelené svetlo indikatora (d). Po uplnom nabiti
zubnej kefky sa svetlo vypne. Nabit’ batériu na plnu kapacitu moéze trvat’ az
24 hodin a ta potom umoZiiuje aZz 7 dni pravidelného Cistenia zubov (dvakrat
denne, 2 minaty).

® Pri kaZdodennom pouZivani mdZe byt rukovat’ zubnej kefky umiestnena na
nabijacke zapojenej do elektrickej siete, aby bola neustale pine nabita.
Prebitie batérie nie je mozné.

¢ Na zachovanie maximalnej kapacity akumulatorovej batérie najmenej raz za
6 mesiacov odpojte nabijacku z elektrickej zasuvky a beZnym pouzivanim
nechajte rukovat’ uplne vybit'.

Pouzivanie zubnej kefky

Technika Eistenia zubov

e Pripojte Cistiacu hlavicu k rukovati. Navlh¢€ite Cistiacu hlavicu a naneste na fu
akykolvek druh zubnej pasty. Pred zapnutim zubnej kefky si Cistiacu hlavicu
najskor prilozte k zubom, aby ste zabranili vystrekovaniu.

¢ Cistiacu hlavicu priloZte k vonkajSiemu povrchu vaSich hornych zubov.
Stetinky zubnej kefky by mali smerovat’ k zubom v jemnom uhle k dasnam.

e Zapnite zubnu kefku a zagnite si Cistit’ zuby jemnym krazZivym pohybom
(obrazok 4/5). Pocas Cistenia zubov jemne zatlacte. Po par sekundach
presuiite Stetinky do d’alSej €asti. Cistite si vnitorné plochy zubov, vonkajsie
aj Zuvacie plochy zubov rovnakym pohybom v celych ustach odporuc¢ané 2
minuty.

* Ak chcete predist’ vystriekaniu, vypnite zubnu kefku eSte skor, ako ju
vyberiete z Ust, a to stlatenim tlacidla zapnutia/vypnutia (b).

Pri prvom poufZiti zubnej kefky Oral-B mdZete pocit'ovat jemné Steklenie, Ci
trpnutie. To ustupi hned’, ako si vaSe zuby a d’asna zvyknu na tento druh
Cistenia. Ak budete pocit'ovat toto pociato€né tfpnutie, mdZete si zuby najskér
Cistit’ vjemnom rezime Cistenia (v zavislosti od modelu).

V prvych diioch pouZivania akejkolvek elektrickej zubnej kefky mdzu vase
d’asna mierne krvacat'. Tento priznak by mal po niekolkych diioch ustupit’. Ak
vS8ak d’asna neprestanu do dvoch tyZdnov krvacat, kontaktujte svojho zubného
lekara alebo dentalneho hygienika.

ReZimy €istenia (v zavislosti od modelu)

Va$a zubna kefka Oral-B ponuka rozne reZimy Cistenia pre rézne potreby
starostlivosti o Ustnu hygienu:

«Daily Clean» (Cistiaci) — jemné, ale u¢inné Cistenie Ustnej dutiny.

«Sensitive» (jemny) — Setrné Cistenie citlivych oblasti.

«Polish» (lestiaci) — leStenie zubov na prileZitostné alebo kazdodenné pouZzitie.

Ked’ stlacite tlacidlo zapnutia/vypnutia (b), vasa zubna kefka sa automaticky
zapne v Cistiacom rezime «Daily Clean». Na prechod do iného rezimu postupne
stlacajte tlacidlo zapnutia/vypnutia. Ak chcete zubnu kefku vypnut), stlacte
tlacidlo zapnutia/vypnutia a podrzte ho, kym sa motor nevypne (obrazok 2).

Casovaé

Kratke zaseknutie zvuku v 30-sekundovych intervaloch (jedno zaseknutie) vam
pripomenie, aby ste rovhomerne vycistili kaZzdy kvadrant va8ich ust (obrazok 3).
DIhé zaseknutie zvuku (dve zaseknutia) znamena, Ze uplynuli profesionalmi
odporucané dve minuty Cistenia.

Cistiaca hlavica

Cistiaca hlavica Oral-B Pulsonic .
Cistiaca hlavica Oral-B Pulsonic (a) je odporu¢ana na kazdodenné hibkové
Cistenie. Jej Stetinky poskytuju dokladné Cistenie medzi zubami, na povrchu
zubov a pozdl? linie d'asien.

Modré indikatorové Stetinky vam pomahaju monitorovat’ potrebu vymeny
Cistiacej hlavice. Pri dokladnom ¢isteni zubov dvakrat denne po dve minuty
modra farba Stetiniek do polovice vybledne priblizne po troch mesiacoch

pouZivania, ¢o znamena, Ze je potrebné vymenit’ Cistiacu hlavicu.

Cistenie

Vypnite rukovat’ a zlozte Cistiacu hlavicu. Obe &asti, teda Cistiacu hlavicu aj
rukovat’, dokladne oplachnite pod te¢ucou vodou. Pred opatovnym zloZzenim
zubnej kefky ich utrite do sucha a potom znova umiestnite rukovat’ na nabijacku.
Nabijacku (f) a cestovné puzdro (g) Cistite iba vihkou handri€¢kou. Pre dokladné
vycistenie mdzete zloZit’ stojan na rukovat’ stla¢enim uvolfiovacieho tlacidla na
vrchnej Gasti nabijacky. Nikdy neumiestriujte nabijacku do vody (obrazok 6).
Skladujte zubnu kefku/Cistiace hlavice &isté a suché a len v cestovnom puzdre.

Pravo na zmeny vyhradené.

Informacie tykajice sa zivotného prostredia

Tento vyrobok obsahuje batérie a/alebo recyklovatelny elektroodpad.
V zaujme ochrany Zivotného prostredia nevyhadzujte vyrobok ako sucast’
beZzného odpadu domacnosti. Na ucely recyklacie ho odovzdajte na —
recyklacnych alebo zbernych miestach zriadenych podla miestnych

predpisov a noriem.

Zaruka

Na tento vyrobok poskytujeme zaruku 2 roky odo dria jeho predaja
spotrebitelovi. PoCas zaru¢nej lehoty bezplatne odstranime akékolvek poruchy
na vyrobku spdsobené chybou materialu alebo vyroby, a to na zaklade nasho
rozhodnutia bud’ opravou, alebo vymenou celeho vyrobku. V zavislosti od
dostupnosti nahradnej jednotky mdZe ist’ o odliSnu farbu alebo ekvivalentny
model. Zaruka sa vzt'ahuje na vSetky krajiny, do ktorych tento vyrobok dodava
firma Braun alebo jej autorizovany distributér.

Tato zaruka sa nevzt'ahuje na poSkodenia vzniknuté nespravnym pouZivanim a
udrZbou, ani na beZzné opotrebovanie vzniknuté pri pouZivani, najma pokial ide
o Cistiace hlavice, ani na poruchy, ktoré maju zanedbatelny vplyv na hodnotu a
pouZzitelnost’ pristroja. Zaruka straca platnost’, ak bol vyrobok mechanicky
poskodeny, ak opravy vykonali neautorizované osoby, alebo ak sa na opravu
nepouZili originalne nahradné diely Braun Oral-B. Pristroj je ur¢eny vyhradne na
domace pouZzitie. Pri pouZziti inym spdsobom nie je mozné zaruku uplatnit’.

Aktualizovany zoznam servisnych stredisk je k dispozicii v predajniach
vyrobkov Braun Oral-B alebo na internetovej stranke www.braun.com/sk. Pre
informacie o vyrobkoch a najbliz§om servisnom stredisku Braun Oral-B volajte
infolinku 800 333 233.

Na pripadnu vymenu pristroja alebo na zruSenie kiipnej zmluvy sa vztahuju
prislusné zakonné ustanovenia. Zaru¢na lehota sa predlZuje

o Cas, pocas ktorého bol vyrobok podla zaznamu zo servisu v zaru¢nej oprave.
Tato zaruka nema Ziadny vplyv na vase prava vyplyvajace zo zakona.

Distributér: Procter & Gamble, spol. s r.o., Einsteinova 24, 851 01 Bratislava.
Tel.: 800 333 233

Vyrobok:

Datum nakupu:

Peciatka a podpis predavajliceho:

Zaruka vzt’ahujuca sa na Cistiace hlavice

Zaruka Oral-B straca platnost’, ak sa preukaZe, Ze porucha akumulatorovej ruk-
ovéti Oral-B bola spdsobena pouZivanim nahradnych €istiacich hlavic inej
znacky ako Oral-B. Oral-B neodporuca pouzivat’ Cistiace hlavice inej znacky
ako Oral-B.

e Oral-B nema vplyv na kvalitu Cistiacich hlavic inej znacky. Preto

¢ nedokaZeme zarugit’ Cistiaci U€inok Cistiacich hlavic inej znacky ako Oral-B,
ktory popisujeme u akumulatorovej elektrickej zubnej kefky v ¢ase jej nakupu.

e Oral-B nemdZze zarucit', Ze Cistiace hlavice inej znacky ako Oral-B bude
mozZné spravne pripojit' k rukovati.

e QOral-B nem6ze predpovedat’ dlhodoby vplyv Cistiacich hlavic inej znacky ako
Oral-B na opotrebovanie rukovati.

Cistiace hlavice Oral-B st oznagené logom Oral-B a spifiaju tie najvyssie naroky
znacky Oral-B na kvalitu. Oral-B nepredava &istiace hlavice ani rukovati pod
Ziadnym inym nazvom alebo znackou.

100-dnové skusobné obdobie bez rizika

Spokojnost’ zaru€ena alebo vam vratime peniaze! Podrobnosti najdete na inter-
netovej stranke www.oralb.com alebo zavolajte na teleféonne ¢islo 800 333 233.
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Magyar

Udvézli Ont az Oral-B!

A fogkefe hasznalatanak megkezdése el6tt kérjiik, olvassa el a hasznalati
utmutatot és 6rizze meg azt.

FONTOS

¢ |d6kozonként ellendrizze a készulek, valamint a vezeték
epsegét! Ha a készulék megseérult vagy meghibasodott,
flggessze fel a hasznalatat! Amennyiben a termék/
vezeték seérllt, vigye el egy Oral-B szakszervizbe! Ne
alakitsa at €s ne probalja megjavitani a készuléket,
mivel az tlzesethez, aramutéshez vagy személyi
séruléshez vezethet!

e Hasznalata 3 év alatti gyermekek szamara nem ajanlott!
A fogkefét gyermekek és csOkkent fizikai, érzékelési
vagy mentalis képességekkel rendelkez6, valamint
tapasztalattal és tudassal nem rendelkez0 személyek
kizarélag felligyelet mellett, illetve abban az esetben
hasznalhatjak, ha megfeleld tajékoztatasban
részesultek a biztonsagos hasznalatrol, €s megeértették
a lehetséges veszélyeket!

o Akészulek tisztitasat és karbantartasat ne bizza
gyermekekre!

* Gyermekek a késziiléket jaték céljara ne hasznaljak!

o Akészuleket kizarolag rendeltetésszerlien, a hasznalati
utmutatoban leirtaknak megfelel6en hasznalja! Csak a
gyarto altal javasolt kiegészitdkkel hasznalhatd! A
toltéshez kizarolag a készulékhez tartozo toltoallvanyt
hasznalja!

FIGYELEM

¢ Ne helyezze és ne tarolja a t6lt6t olyan helyen, ahol a firdékadba vagy
mosdokagyloba eshet! Amennyiben a t61t6 vizbe esik, ne nyuljon utana,
hanem azonnal huzza ki a konnektorbol!

e Akeészilék nem cserélhetd akkumulatort tartalmaz. A késziiléket csak az
akkumulator eltavolitdsanak céljabol szedje szét! Az akkumulator
eltavolitasakor, az egység artalmatlanitasa soran tigyeljen arra, hogy ne
okozzon zarlatot a pozitiv (+) és a negativ (-) sarkaknal!

* Akészilék halozatbol torténd kinizasakor mindig a villasdugot, ne pedig a
vezetéket hiizza! Ne érjen a halozati dugaszol6hoz nedves kézzel, mert ez
aramitést okozhat!

* Amennyiben barmilyen fogaszati kezelés alatt all, a készulék hasznalatanak
megkezdése elbtt konzultaljon fogorvosaval!

e Ez egy személyi higiénias termék, ezért a fogaszati rendelében vagy mas
intézményben ugyanazt a fogkefét csak egy paciens hasznalhatja!

A fogkefefej eltorésének elkerilése érdekében, illetve hogy az apro részek ne

idézzenek el fulladasveszélyt és ne sértsék fel a fogakat:

¢ Minden hasznalat el6tt gondoskodjon arrol, hogy a fogkefefej megfeleléen
illeszkedik! Ne hasznalja tovabb a fogkefét, ha a fogkefefej mar nem
illeszkedik megfelel6en! Soha ne hasznalja a késziiléket fogkefefej nélkil!

¢ Amennyiben a készliléket leejtették, a fogkefefejet akkor is cserélje le a
kdvetkez6 haszndlat el6tt, ha a fogkefén nincsenek lathato sérilésnyomok!

o Afogkefefejet 3 havonta cserélje, vagy hamarabb, amennyiben elhasznalodik!

e Tisztitsa meg megfelelden a fogkefefejet minden hasznalat utan (lasd az
«Ajanlott tisztitas» bekezdést)! Megfeleld tisztitassal gondoskodhat a fogkefe
biztonsagos hasznalatarol és élettartamarol.

Leiras

Oral-B Pulsonic fogkefefej

Be-/kikapcsolo gomb

Uzemmoadjelzd

Toltottségjelzd

Markolat

Toltbegyseg tartéallvannyal és kioldbgombbal

0 QO T

Tartozékok (modelltdl fliggéen):
g Utazétok

Megjegyzés: A doboz tartalma a megvasarolt modelltél fliggben eltérd lehet.

Miiszaki adatok

A fesziiltségre vonatkozd miiszaki adatok a toltéegység aljan vannak
feltiintetve.

Zajszint: < 65 dB (A)

Toltés és miikodtetés

A fogkefét az aramhasznalat szempontjabol biztonsagos, flirdészobai

hasznalatra tervezték.

* Dugja be a toltbegyseget (f) a haldzati aljzatba, és helyezze a markolatot (e)
a toltdegységre (1. kép)!

o Atoltés soran a zold jelzéfény (d) vilagit. Amint a fogkefe teljesen feltoltodott,
a fény kialszik. A teljes feltoltés akar 24 orat is igénybe vehet, és akar hét
napra elegendd toltdttséget nyujt a rendszeres (napi kétszer 2 perces)
fogmosashoz.

* Mindennapos hasznalat esetén a markolat tarolhaté a bedugott
toltéegységen, amely folyamatos teljes toltottséget nyujt. A késziiléket nem
lehet tultolteni.

* Ahhoz, hogy a t6lthetd akkumulator megdrizze maximalis kapacitasat, a
toltdegyseéget legalabb félévente egyszer aramtalanitani kell, a markolatot
pedig rendszeres hasznalat mellett legalabb 6 havonta teljesen le kell meriteni.

A fogkefe hasznalata

Fogmosasi technika

e Csusztassa ra a fogkefefejet a markolatra! Nedvesitse be a fogkefefejet és
nyomjon ra barmilyen fogkrémet! A frocskolés elkertiilése érdekében
helyezze a fogkefefejet a szajaba, miel6tt bekapcsolna a fogkefét!

¢ Helyezze a fogkefefejet a felsd fogak kiilso felliletére! A fogkefe sortéit
helyezze a fogakra a foginyvonalhoz képest enyhén megdontve! Kapcsolja
be a fogkefét és kezdje meg a fogmosast kis korkords mozdulatokkal (4./5.
kép)! Nyomja enyhén a fogakra fogmosas kdzben! Néhany masodperc utan
haladjon tovabb a sortékkel a kbvetkezd teriiletre! Mossa meg a fogak
belsé-, kils6- és ragofellletét ugyanazzal a mozdulattal az egész szajban a
javasolt 2 percen keresztiil!

e Afrocskolés elkeriilése érdekében kapcsolja ki a fogkefét a be-/kikapcsold
gomb (b) megnyomasaval, miel6tt kiveszi a szajabol!

Az Oral-B fogkefe elsd hasznalatakor enyhén csiklandozo vagy bizsergd érzést
tapasztalhat! Késdbb ez elmulik, amint a fogai és a foginye hozzaszoknak a
fogmosasi élményhez. Ha kezdetben ezt a csiklandozo érzést tapasztalja,
eldszor az «Erzékeny» izemmaodban (modelltdl fliggden) mosson fogat!

Az elektromos fogkefe hasznalatanak els6 néhany napjaban enyhe
foginyvérzést tapasztalhat. Altalaban a vérzés néhany napon belll megszinik.
Ha 2 hét utéan sem sz(inik meg, forduljon fogorvosahoz vagy fogaszati
asszisztenséhez!

Fogmosasi lizemmaédok (modelltdl fliggden)

Az Oral-B fogkeféje kiilonb6z6 fogmosasi izemmaodokat kinal az eltérd
szajapolasi igényeknek megfeleléen:

«Mindennapos fogmosasi» — A szaj gyengéd, hatékony tisztitasara.
«Erzékeny» — Az érzékeny teriiletek kiméletes tisztitasara.

«Poliroz6» — Polirozas alkalmankénti vagy mindennapos hasznalatra.

A be-/kikapcsolé gomb (b) megnyomasakor a fogkeféje automatikusan a
«Mindennapos» fogmosasi izemmodban indul el. Amennyiben egy masik
Uzemmaodba szeretne valtani, nyomja meg tobbszdr a be-/kikapcsolé gombot!
A fogkefe kikapcsolasahoz tartsa addig lenyomva a be-/kikapcsolé gombot,
amig a motor le nem all! (2. kép)

Id6mérd

Egy rovid, szaggatott hang 30 masodpercenként (egy szlinet) emlékeztet a szaj
mind a négy kvadransanak azonos ideig tarto tisztitasara (3. kép). Egy hosszu,
szaggatott hang (két sziinet) jelzi a fogorvosok altal javasolt 2 perces
fogmosasi id6 végét.

Fogkefefej

Oral-B Pulsonic fogkefefej

Az Oral-B Pulsonic fogkefefej (a) a mindennapi mélytisztitashoz javasolt. Sortéi
alapos tisztitast végeznek a fogak ko6zott, a fogak feliiletén és a foginy mentén
egyarant.

9



A kék indikatorsorték segitenek megallapitani, mikor jott el a fogkefefej
cseréjének az ideje. Megfeleld hasznalat — azaz napi kétszeri, egyenként
kétperces fogmosas esetén - a kék szin kdrilbelll 3 honap alatt félig
elhalvanyul, ami azt jelzi, hogy a fogkefefej cserére szorul.

Ajanlott tisztitas

Kapcsolja ki a markolatot és tavolitsa el a fogkefefejet! Alaposan 6blitse le a
fogkefefejet és a markolatot vizsugar alatt! Torolje szarazra a fogkefe ujboli
Osszeszerelése, illetve a markolat toltéegységre helyezése el6tt! A toltdegység
(f) és az utazotok tisztitasat kizarodlag nedves ruhaval végezze! Az alapos
tisztitas érdekében tavolitsa el a tartéallvanyt a toltéegység tetején talalhato
kioldbgomb megnyomasaval! Tilos a toltéegységet vizbe helyezni! (6. kép).
Csak a tiszta és szaraz fogkefét/fogkefefejeket helyezze az utazétokba!

A valtoztatas joga elbzetes értesités nélkil fenntartva!

Kornyezetvédelmi felhivas

Keérjiik, hogy a terméket az elektromos hulladék visszagyjtésére kijelolt
gyljtéedénybe — ne a haztartasi hulladék kdzé — helyezze el. A haldzati
csatlakozon feltlintetett jelzés ezt jelenti. —

GARANCIA

Jotallasi Jegy

Vallalkozas neve és cime:

Termék megnevezése:

Termék tipusa:

Termék gyartasi szama (amennyiben van):

Gyarto neve és cime (amennyiben nem azonos a vallalkozassal):

Vasarlas idépontja:

A termék fogyaszto részére vald atadasanak vagy (amennyiben azt a
vallalkozas, illetve annak megbizottja végzi) az lizembe helyezés* idépontja:

(*a megfeleld alahuzandé)

KIJAVITAS ESETEN TOLTENDO KI!

A jotallasi igény bejelentésének idépontja:

Kijavitasra atvétel idépontja:

Gépjarm esetében a kilométerora allasa atvételekor:
Hiba oka: Kijavitas modja:

A termék fogyaszté részére vald visszaadasanak idépontja:
Gépjarm esetében a kilométerora allasa visszaadaskor:

KIJAVITAS ESETEN TOLTENDO Ki!

A jotallasi igény bejelentésének idépontja:

Kijavitasra atvétel idépontja:

Gépjarm esetében a kilométerora allasa atvételekor:
Hiba oka: Kijavitas modja:

A termék fogyaszto részére valo visszaadasanak idépontja:
Gépjarm( esetében a kilométerora allasa visszaadaskor:

KIJAVITAS ESETEN TOLTENDO Ki!

Ajotallasi igény bejelentésének iddpontja:

Kijavitasra atvétel idépontja:

Hiba oka: Kijavitas modja:

A termék fogyaszto részére valo visszaadasanak idépontja:

KICSERELES ESETEN TOLTENDO Kl!
Kicserélés tortént, amelynek idépontja:

KICSERELES ESETEN TOLTENDO KI!
Kicserélés tortént, amelynek idépontja:

Figyelem: Ez a készlilék csak haztartasi célra hasznalhato!

Tisztelt Vasarlonk! Koszonjlik, hogy megtisztelt bizalmaval és termékiinket
valasztotta. Reméljiik, hogy a késziilék az On megelégedésére fog mikodni.
Amennyiben mégis meghibasodna, az alabbi fontos tudnivaldkra hivjuk fel
figyelmét:

A Vasarlo kotelezo jotallassal kapcsolatos jogainak szabalyozasat a 151/2003.
(IX. 22.) Kormanyrendelet, a nem kotelezo jotallassal kapcsolatos szabalyozast
a Polgari Torvénykonyv tartalmazza.

A Braun gyartoja — ismerve termékei megbizhatosagat, jelen nyilatkozattal KET
EV JOTALLAST vallal, azzal a megkotéssel, hogy a jotallasi igényt elsdsorban a
jelen Jotallasi Jegyben feltlintetett Braun markaszervizekben lehet érvényesi-
teni. A jotallasi hataridd a fogyasztasi cikk fogyaszto részére torténd
atadasa napjaval kezd6dik.

A jotallasi jogokat a fogyasztasi cikk tulajdonosa érvényesitheti, amennyiben
fogyasztonak mindsiil.

Az ellenérték megfizetését igazol6 bizonylat (szamla) a fogyasztasi szerz6dés
megkotését igazolja. Ezért kérjiik Vasarlonkat, hogy 6rizze meg a fizetési
bizonylatot /szamlat.

A jotallasi igény érvényesitése:

Avasarlo a jotallasi igényét az eredeti bizonylattal/ szamlaval érvényesitheti.
Keérjiik, ellendrizze, hogy a szamlan a Braun termék tipusa pontosan van-e
megnevezve.

Javitast kizarolag az eredeti szamla bemutatasa utan végezhetnek a feltlintetett
markaszervizek.

A fogyaszt6 jotallasi igényét a vallalkozasnal érvényesitheti. Ha a késziilék a
vasarlastol szamitott harom munkanapon belil meghibasodott, a forgalmazoé a
fogyaszto kivansagara a szamla felmutatasat kovetéen koteles azt kicserélni.
Arendelkezésre allo késziilékek fliggvényében a cserekészilék eltérd szind,
Harom munkanapon tuli meghibasodas esetén javasoljuk, hogy a gyorsabb
ligyintézés érdekében a javitas iranti igényét kdzvetlenil a Jotallasi Jegyen fel-
tlintetett valamelyik markaszerviznél érvényesitse.

A készlilék postan, gondosan csomagolva, portésan is feladhato a bizonylat /
szamla csatolasaval.

A forgalmazonak ill. a szerviznek torekednie kell arra, hogy a javitas ill. csere

15 napon belil megtorténjen.

Jotallas keretébe tartozo hiba esetén a fogyaszto elsdsorban — valasztasa sze-
rint — javitast vagy cserét kérhet, kivéve, ha a valasztott jotallasi igény teljesi-
tése lehetetlen, vagy ha az a vallalkozasnak a masik jotallasi igény teljesitésével
Osszehasonlitva aranytalan tobbletkdltséget eredményezne, figyelembe véve a
szolgaltatas hibatlan allapotban képviselt értékét, a szerz6désszegés sulyat és
a jotallasi igény teljesitésével a fogyasztonak okozott érdeksérelmet; ha a val-
lalkozas a javitast vagy a cserét nem vallalta, e kotelezettségének megfeleld
hataridén belil nem tud eleget tenni, vagy ha a fogyasztonak a javitashoz vagy
a cseréhez fiz6do érdeke megsziint, a fogyaszt6 — valasztasa szerint — a
vételar aranyos leszallitasat igényelheti, a hibat kijavittathatja, vagy elallhat a
szerz6déstol. Jelentéktelen hiba miatt elallasnak nincs helye.

A fogyaszt6 a valasztott jogardl masikra térhet at. Az attéréssel okozott koltsé-
get koteles a vallalkozasnak megfizetni, kivéve, ha az attérésre a vallalkozas
adott okot, vagy az attérés egyébként indokolt volt.

A kijavitas soran a termékbe csak Uj alkatrész kertilhet beépitésre.

Nem szamit bele a jotallasi idébe a kijavitasi idébnek az a része, amely alatt a
fogyaszt6 a terméket nem tudja rendeltetésszerien hasznalni. A jotallasi id6 a
terméknek vagy a termék részének kicserélése (kijavitasa) esetén a kicserélt
(kijavitott) termékre (termékrészre), valamint

a kijavitas kovetkezményeként jelentkez6 hiba tekintetében Gjbodl kezdddik.

A jotallas nem érinti a fogyasztd jogszabalybol ered6 — igy kiilondsen kellék- és
termékszavatossagi, illetve kartéritési — jogainak érvényesitését.

Fogyasztoi jogvita esetén a fogyasztd a megyei (févarosi) kereskedelmi és ipar-
kamarak mellett miikodod békéltetd testilet eljarasat is kezdeményezheti.
Ajotallasi igény a jotallasi jeggyel érvényesithetd. Jotallasi jegy fogyaszto ren-
delkezésére bocsatasanak elmaradasa esetén a szerz6dés megkotését bizo-
nyitottnak kell tekinteni, ha az ellenérték megfizetését igazol6 bizonylatot - az
altalanos forgalmi adorol szolo6 torvény alapjan kibocsatott szamlat vagy nyug-
tat - a fogyaszto bemutatja. Ebben az esetben a jotallasbol eredd jogok az
ellenérték megfizetését igazolod bizonylattal érvényesithetdek.

A vallalkozas a mindségi kifogas bejelentésekor a fogyaszto és vallalkozas
kozotti szerz6dés keretében eladott dolgokra vonatkozo szavatossagi és jotal-
lasi igények intézésének eljarasi szabalyairol sz6lo 19/2014. (IV. 29.) NGM ren-
delet (a tovabbiakban: NGM rendelet)

4. §-a szerint koteles — az ott meghatarozott tartalommal - jegyzékdnyvet felvenni
és annak masolatat haladéktalanul és igazolhaté médon a fogyaszté rendelkezé-
sére bocsatani. A véallalkozas, illetve a javitoszolgalat (szerviz) a termék javitasra
valo atvételekor az NGM rendelet 6. §-a szerinti elismervény atadasara koteles.

Jétallasi igény nem érvényesithet:

1. Nem rendeltetésszer(i hasznalat, a hasznalati-kezelési ttmutatéban
foglaltak figyelmen kiviil hagyasa esetén;

. Helytelen tarolas, helytelen kezelés, rongalas esetén;

. Elemi kar, természeti csapas, kils6 erdhatasbol (pl. leejtésboél) szarmazd
sérlilés, torés, vagy egyéb, nem gyartasi eredetli meghibasodas esetén;

. Amennyiben a készuléket megbontottak, vagy nem a Joétallasi jegyben
listazott szerviz végezte el a javitast;

. A gyorsan kopo, rendszeresen cserélendd tartozékokra (pl. borotvaszita, kés
stb.).

A szervizek listaja a kovetkez6 elérhetéségek barmelyikén
megtalalhato:
telefon: +36-1-451-1256, postacim: 1082 Budapest, Kisfaludy u. 38.
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A pot fogkefefejekre ervenyes garancia

Az Oral-B garancia ervenyesseget veszti, amennyiben a fogkefe meghibaso-
dasa a nem Oral-B fogkefefejjel tortend hasznalat kovetkezmenye.

Az Oral-B nem ajanlja fogkefeinek hasznalatat olyan potfejekkel, amelyek nem
sajat markajuak.

¢ Az Oral-B nincs befolyassal a nem Oral-B gyartmanyu potfejek minésegere.
Epp ezert a fogkefe vasarlasakor felajanlott garanciat az egyeb markaju
potfejek teljesitmenyere vonatkozoan nem all modunkban ervenyesiteni.

¢ Az Oral-B nem garantalja a nem Oral-B markaju potfejek illeszkedeset sajat
fogkefeire.

e Az Oral-B nem ismeri a nem Oral-B markaju potfejek hasznalatabol ered, a
markolat kopasara vonatkozo hosszu tavu kovetkezmenyeket.

Az Oral-B potfejek Oral-B emblemaval vannak ellatva, es megfelelnek az Oral-B
magas mindsegi kovetelmenyeinek. Az Oral-B nem ertekesit mas nevvel ella-
tott potfejeket, vagy mas fogkefe alkatreszt. Jelen garancia semmilyen modon
nem akadalyozza Ont torvenyes jogainak gyakorlasaban.

100-napos kockazatnélkiili kiprobalas

Garantalt megelégedettség, vagy vissza- kapja pénzét! Tovabbi részletekért
latogasson el a www.oralb.com honlapra vagy hivja a (06-1) 451-1256-0s
telefonszamot.

Hrvatski

Dobrodosli u Oral-B!

Molimo, prije prve upotrebe paZljivo procitajte upute za upotrebu.

VAZNO

* Povremeno provjerite ima li oStecenja na proizvodu ili
kabelu. O8te¢ena jedinica ili jedinica u kvaru ne smije se
viSe upotrebljavati.t Ako je uredaj ili kabel oStecen,
odnesite ga u servisni centar Oral-B. Nemojte sami
preinaCivati ili popravljati proizvod. To moZe uzrokovati
poZzar, strujni udar il ozljede.

¢ Ne preporucuje se za djecu mladu od 3 godine. Djeca i
0sobe sa smanjenim fizickim, osjetilnim il mentalnim
sposobnostima kao i 0sobe koje nemaju dostatno
prethodno iskustvo ili znanje mogu koristiti zubne Cetkice
iskljuCivo uz nadzor ili pod uvjetom da im je prethodno
objaSnjeno kako se uredaj upotrebljava na siguran nacin i
ako u potpunosti razumiju potencijalne opasnosti.

e Djeca ne smiju Cistiti i/ili odrZavati ovaj uredaj.

e Djeca se ne smiju igrati s uredajem.

¢ Upotrebljavajte proizvod samo za svrhu kojoj je namijenjen i
kako je opisano u ovom prirucniku. Nemojte upotrebljavati
nastavke koje proizvodac nije preporucio. Upotrebljavajte
samo punjac koji ste dobili uz uredaj.

UPOZORENJE

¢ Ne stavljajte punja¢ u vodu ili tekuc¢inu i ne spremajte ga na mjesta s kojih
moZe pasti u kadu ili umivaonik. Ne poseZite za punjatem ako padne u vodu.
Odmah ga iskop&ajte iz struje.

e Uredaj sadrzi baterije koje se ne mogu zamijeniti.

¢ Nemojte rastavljati proizvod osim kada trebate odloZiti bateriju. Kada vadite
bateriju radi odlaganja uredaja, pazite da ne izazovete kratki spoj
zatvaranjem strujnog kruga izmedu pozitivhog (+) i negativnog (-) pola.

e Priiskapc€anju iz struje uvijek povucite utika¢, a ne kabel. Nemojte dirati
utika€ mokrim rukama. To moZe uzrokovati strujni udar.

¢ Ako provodite neki stomatolo$ki tretman, obavezno se prije upotrebe
posavjetujte sa svojim stomatologom.

e Ova zubna Cetkica je uredaj za osobnu higijenu i nije namijenjena za
upotrebu na razli¢itim pacijentima u stomatoloskoj ordinaciji ili nekoj drugoj
zdravstvenoj ustanovi.

Kako biste izbjegli lomljenje glave zubne Cetkice u sitne dijelove koji mogu

predstavljati opasnost od guSenja ili o8te¢enja zuba:

¢ Prije svake upotrebe provijerite je li glava Cetkice dobro sjela na dr8ku.
Prekinite s koriStenjem zubne &etkice ako glava viSe ne sjedi dobro na drsci.
Nikada nemoijte koristiti zubnu Cetkicu bez glave.

e Ako vam drSka zubne Cetkice ispadne iz ruke, zamijenite glavu prije sljedece
upotrebe ¢ak i ako nema vidljivih oSte¢enja

e Zamijenite glavu zubne Cetkice svaka 3 mjeseca ili ranije ako se istrosi.

¢ Pravilno odistite glavu zubne &etkice nakon svake upotrebe (pogledajte
odlomak ,Preporuke za €iS¢enje”). Pravilno ¢iS¢enje osigurava sigurnu
upotrebu i funkcionalan vijek trajanja zubne Cetkice.

Opis

Glava zubne &etkice Oral-B Pulsonic

Prekida¢

Indikator nacina rada

Indikator baterije

Drs8ka

Punjac s postoljem za drSku i gumbom za otpustanje

D0 QOO T®

Dodatna oprema (ovisno o modelu):
g Putni etui

Napomena: SadrZaj se moZe razlikovati ovisno o kupljenom modelu.

Specifikacije
Specifikacije u vezi napona nalaze se na donjoj strani punjaca.
Razina buke: < 65 dB (A)

Punjenje i upotreba
Zubna Cetkica je elektriCki sigurna i predvidena za upotrebu u kupaonici.

e Prikljucite punjac (f) u elektri¢nu uti€nicu i stavite dr8ku (e) na punjac (slika 1).

¢ Tijekom punjenja zeleno svjetlo indikatora baterije (d) svijetli. Kada se
baterija do kraja napuni, svjetlo ¢e se iskljuciti. Baterija se obi¢no potpuno
napuni za 24 sata. Potpuno napunjena baterija omoguc¢uje do sedam dana
redovite upotrebe (dvaput dnevno po 2 minute).

e Kod svakodnevne upotrebe, drs§ka zubne Eetkice moZe se drzati na
ukop&anom punjacu kako bi baterija uvijek bila potpuno napunjena. Nije
moguce prepuniti bateriju.

¢ Radi odrZzavanja maksimalnog kapaciteta punjive baterije, najmanje jednom
svakih 6 mjeseci iskop&ajte punjac¢ i potpuno ispraznite bateriju drske
redovitom upotrebom.

Upotreba zubne c¢etkice

Tehnika éetkanja

e Stavite glavu zubne ¢etkice na drsku. Smocite glavu zubne Cetkice i na nju
stavite bilo koju zubnu pastu. Kako ne bi do$lo do prskanja, prislonite glavu
zubne Cetkice uza zube prije uklju€ivanja uredaja.

* Prislonite glavu zubne €etkice uz vanjsku povrSinu gornjih zuba. Vlakna
Cetkice trebala bi biti blago nako$ena prema desnima.

* UkljuCite zubnu Cetkicu i poCnite Cetkati laganim kruZnim pokretima (slika
4/5). Lagano pritiSc¢ite tijekom Cetkanja. Nakon nekoliko sekundi pomaknite
glavu zubne €etkice na drugo podrucje usne Supljine. Istim pokretima
Cetkajte vanjsku i unutrasnju povrsinu svih zuba te Zvacne plohe preporucene
2 minute.

e Kako ne bi doslo do prskanja, prislonite glavu zubne &etkice uza zube prije
uklju€ivanja uredaja.

Pri prvoj upotrebi zubne Eetkice Oral-B moZete osjetiti lagano Skakljanje. To ¢e
prestati kad se vasi zubi i desni naviknu na novi nacin pranja zuba. Osjecate li i
dalje Skakljanje, moZete probati zube prvo prati u nacinu rada ,Sensitive“
(ovisno o modelu).

Tijekom prvih dana upotrebe elektricne zubne Cetkice moguce je blago
krvarenje desni. U nacelu, krvarenje bi trebalo prestati nakon nekoliko dana.
Ako potraje duZe od 2 tjedna, posavjetujte se sa svojim stomatologom.

Nacini rada €etkanja (ovisno o modelu)

Va8a Cetkica Oral-B ima razli¢ite nacine rada za razli¢ite potrebe korisnika:
«Daily Clean» — njezno, u€inkovito ¢is¢enje.

«Sensitive» — njezno &is¢enje osjetljivih podrucja.

«Polish» - poliranje za povremenu ili svakodnevnu upotrebu.
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Kad pritisnete prekida¢ (b), Cetkica automatski pocinje u nacinu rada ,,Daily
Clean”. Uzastopnim pritiscima na prekida¢ mijenjate nacine rada. Iskljucite
cetkicu tako da pritisnete prekida¢ dok se motor ne zaustavi (slika 2).

Mjera€ vremena

Kratak isprekidan zvuk u 30-sekundnim intervalima (jedna pauza) podsje¢a vas
da ravnomjerno Cetkate sva Cetiri kvadranta usne Supljine (slika 3). Dug
isprekidan zvuk oznac¢ava kraj preporu¢enog 2-minutnog vremena ¢etkanja u
skladu s preporukama stru¢njaka.

Glava zubne cetkice

Glava zubne &etkice Oral-B Pulsonic

Glava zubne ¢etkice Oral-B Pulsonic (a) preporucuje se za svakodnevno
dubinsko pranje zuba. Njena vlakna omogucuju temeljito ¢iS¢enje izmedu zuba,
zubnih povrSina i duz linije desni.

Plava indikatorska vlakna pomaZe vam da pratite kad treba zamijeniti glavu
zubne Cetkice. Pri pravilnom pranju zuba dvaput dnevno po dvije minute, plava
vlakna ¢e izblijedjeti do pola unutar 3 mjeseca, §to znagi da je vrijeme da
zamijenite glavu zubne Cetkice.

Preporuke za €iSéenje

Iskljucite drsku i skinite glavu zubne €etkice. Glavu zubne Cetkice i dr§ku
temeljito isperite pod mlazom tekuce vode. PrebriSite ih i osusSite prije nego Sto
ih ponovo sastavite i stavite dr§ku na punja¢. Punjac (f) i putni etui (g) smiju se
Cistiti samo vlaznom krpom. Za temeljito CiS¢enje moZete ukloniti postolje dr8ke
tako 8to Cete pritisnuti gumb za otpuStanje na punjacu. Punjac se nikad ne
smije staviti u vodu (slika 6). U putni etui stavljajte samo Ciste i suhe zubne
Cetkice / glave zubnih Cetkica.

Podlozno promjenama bez predhodne najave.

Napomena o zastiti okoliSa

Ovaj proizvod sadrZi punjive baterije i/ili reciklabilni elektri¢ni otpad.
U interesu zastite okolisa, nemojte ga na kraju njegovog radnog vijeka

odlagati zajedno s ku¢nim otpadom, ve¢ na mjesta predvidena za

prikupljanje takvog otpada u vasoj zemlji. —

Jamstvo

Procter & Gamble International Operations SA 47, Route de Saint-Georges
1213 Petit-Lancy, Geneva, Svicarska daje dvogodis$nje ograni¢eno jamstvo na
uredaj pocevsi s danom kupnje. Unutar jamstvenog roka besplatno ¢emo
ukloniti sve kvarove koji su nastali zbog greSke na materijalu ili u proizvodniji,
bilo popravkom ili zamjenom za novi uredaj, a tu odluku donosimo mi. Ovisno o
dostupnosti, zamjenski proizvod moZe biti druge boje ili ¢e to biti proizvod
najsli¢nijih specifikacija. Ovo se jamstvo primjenjuje u svakoj zemlji u kojoj ovaj
uredaj distribuira Braun ili njegov ovlasteni distributer.

Ovo jamstvo ne pokriva: oSte¢enja nastala nepravilnom upotrebom, normalnom
istro§enoscu ili upotrebom, posebno §to se tice glava Cetkice, kao ni
nedostatke koji samo neznatno utjeCu na vrijednost ili valjanost uporabe
uredaja. Jamstvo je nevaZec¢e ako popravke izvr8i neovlastena osoba i ako se
ne koriste originalni dijelovi Braun.

Kako biste ostvarili svoja prava u okviru razdoblja koje pokriva jamstvo,
donesite ili poSaljite cijeli uredaj zajedno s racunom na adresu ovlastenog
servisnog centra Oral-B Braun.

Ovo jamstvo ni na koji na¢in ne utje€e na vasa ustavna prava.

Adresu najblizeg servisa moZete pronac¢i na www.service.braun.com ili pozivom
na broj 01/6690-330.

Distributer: Procter & Gamble d.o.0., Bani 110, 10010 Zagreb

Proizvod:

Tip:

Tvornicki broj:

Datum prodaje:

Broj racuna:

Potpis prodavaca i pecat:

Jamstvo za zamjenske glave €etkice

Jamstvo koje daje Oral-B nece vaziti u slu€aju kada je oStecenje drske elek-
tricne punijive Eetkice Oral-B uzrokovano koristenjem glava ¢etkice drugih
marki. Oral-B ne preporu€uje uporabu glava zubnih &etkica drugih marki.

¢ Oral-B nema kontrolu nad kvalitetom zamjenskih glava ¢etkica drugih marki.
Stoga, ne moZemo jamgiti njihov u€inak prilikom pranja zubi na isti nacin na koji
je to komunicirano pri kupni dr§ke punijive elektricne ¢etkice Oral-B.

e Oral-B ne moZe jam¢iti da ¢e zamjenske glave zubne Cetkice drugih marki
dobro pristajati na drSku Cetkice Oral-B.

¢ Oral-B ne moZe predvidjeti dugotrajan u€inak zamjenskih glava ¢etkica
drugih marki na tro8enje drske punjive elektri¢ne zubne &etkice Oral-B.

Sve zamjenske glave zubnih &etkica marke Oral-B imaju naznacen logo Oral-B i
udovoljavaju najvi§im standardima koje postavlja Oral-B. Oral-B ne prodaje
zamjenske glave Cetkica ili dijelove drske pod niti jednim drugim imenom.

Slovenski

Dobrodosli pri Oral-B!
Pred prvo uporabo pozorno preberite navodila za uporabo.

POM EMBNO
¢ Redno preverjajte celoten izdelek/kabel, ali ni morda
poskodovan. PoSkodovane ali nedelujoCe enote ne smete
veC uporabljati. Ce je izdelek/kabel poSkodovan, ga
odnesite v servisni center Oral-B. Ne spreminjajte in ne
popravijajte izdelka. S tem lahko povzro€ite pozar,
elektrini udar ali poSkodbe.

e Otrokom, mlajSim od treh let, odsvetujemo uporabo
izdelka. Otroci in osebe z zmanjSanimi fizi€nimi, zaznavnimi
ali umskimi sposobnostmi oziroma pomanjkanjem izkusenj
in znanja lahko uporabljajo zobne S¢etke samo, Ce so pod
nadzorom ali Ce so ustrezno seznanjeni z navodili za varno
uporabo naprave ter razumejo tveganja, ki so jim pri tem
lahko izpostavljeni.

* Otroci ne smejo izvajati CisCenja in vzdrZevanja izdelka.

e Qtroci se ne smejo igrati z napravo.

¢ Taizdelek lahko uporabljate samo v predvidene namene,
kot je opisano v teh navodilih. Ne uporabljajte dodatkov, ki
jih ni odobril proizvajalec. Uporabljajte zgolj polnilnik,
priloZen vasi napravi.

OPOZORILO

¢ Polnilnika ne postavljajte v vodo ali drugo tekocino in ga ne shranjujte na
kraju, s katerega lahko pade ali zdrsne v kad ali umivalnik. Ne segajte za njim,
Ce pade v vodo. Takoj izvlecite vtic.

* Ta naprava vsebuje baterije, ki jih ni mogoce zamenjati. Izdelka ne smete
razstaviti, razen e Zelite odstraniti baterijo. Ko odstranjujete baterijo z
namenom, da bi odvrgli enoto, pazite, da ne povzrocite kratkega stika med
pozitivnim (+) in negativnim (-) polom.

¢ Pri odklapljanju vedno povlecite za vtikac, ne za kabel. Vtikata se ne
dotikajte z mokrimi rokami. To lahko povzroc€i elektri¢ni udar.

e Ce ste v postopku zdravljenja katerega koli obolenja ustne votline, se pred
uporabo posvetujte s strokovnjakom za zobe.

e Tazobna S¢etka je pripomocek za osebno nego in ni namenjena uporabi pri
vec pacientih v zobozdravstveni ordinaciji ali podobni ustanovi.

Da se izognete lomljenju nastavka SC€etke, kar lahko povzro€i nevarnost

zadus8itve z majhnimi delci ali poSkodbo zob:

* Pred vsako uporabo se prepriCajte, da se nastavek Cetke dobro prilega. Ce
se nastavek ne prilega ustrezno, prenehajte z uporabo zobne S¢etke. S¢etke
nikoli ne uporabljajte brez nastavka.

e (Cevam ro¢aj zobne §¢etke pade, morate pred naslednjo uporabo zamenjati
nastavek SCetke, tudi ¢e na njem ni vidnih poSkodb.

¢ Nastavek 8¢etke zamenjajte vsake 3 mesece ali prej, €e se obrabi.
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e Po vsaki uporabi nastavek §¢etke ustrezno odistite (glejte odstavek
»Priporocila za €iS€enje«). Ustrezno CiS¢enje zagotavlja varno uporabo in
daljSo Zivljenjsko dobo zobne S&etke.

Opis

a Nastavek za zobno §&etko Oral-B Pulsonic

b Gumb vklop/izklop

¢ Indikatorji nacina delovanja

d Indikator polnjenja

e Rocaj

f Polnilna enota s stojalom za ro€aj in gumbom za sprostitev

Dodatna oprema (odvisno od modela):
g Potovalna torbica

Opomba: Vsebina se lahko razlikuje glede na kupljen model.

Specifikacije
Podatki o napetosti so navedeni na dnu polnilne enote.
Raven hrupa: < 65 dB (A)

Polnjenje in uporaba
Va8a zobna S¢etka je zasnovana za uporabo v kopalnici in je elektricno varna.

e Polnilnik (f) priklju€ite v elektri¢no vti¢nico in rocaj (e) postavite na polnilno
enoto (slika 1).

* Med polnjenjem sveti zelena lu€ka indikatorja (d). Ko je zobna SCetka
povsem napolnjena, lu¢ka ugasne. Celotno polnjenje obi¢ajno traja 24 ur in
omogoca do sedem dni rednega $€etkanja (2 minuti dvakrat na dan).

® Zavsakodnevno uporabo lahko ro€aj hranite na priklju€eni polnilni enoti, da
bo vzdrzeval polno kapaciteto. Baterije v roaju ni mogoce prekomerno
napolniti.

e Ce Zelite ohraniti najvecjo kapaciteto polnilne baterije, vsaj enkrat na
6 mesecev odklopite polnilno enoto in do konca spraznite ro¢aj z redno
uporabo.

Uporaba zobne §cetke

Tehnika Séetkanja

¢ Nastavek SCetke potisnite na roCaj. Zmocite nastavek $Cetke in nanesite
poljubno zobno kremo. Ce se Zelite izogniti Skropljenju, zobno §¢etko pred
vklopom postavite na zobe. .

¢ Nastavek §¢etke postavite na zunanjo povrsino zgornjih zob. S¢etine
nastavka zobne §¢etke morajo biti postavljene na zobe pod rahlim kotom
proti dlesnim.

¢ Vklopite zobno S¢etko in zacnite S¢etkati z rahlo kroZnimi gibi (slika 4/5).
Med 8¢etkanjem narahlo pritiskajte. Po nekaj sekundah vodite $¢etko na
naslednji odsek. Notranje in zunanje povrSine zob ter povrSine za Zvecenje
$Cetkajte priporoceni 2 minuti z enakimi gibi po celotnih ustih.

e (e se Zelite izogniti Skropljenju, izklopite zobno §¢etko s pritiskom na gumb
vklop/izklop (b), preden jo odstranite iz ust.

Ob prvi uporabi zobne §¢etke Oral-B boste morda izkusili rahlo Zgeckanije ali
skelenje. Ta obCutek bo izginil, saj se vasi zobje in dlesni privadijo na izkusnjo
pri umivanju zob. Ce ob zagetku uporabe zadutite skelenje, boste pri $¢etkanju
zob morda sprva Zeleli uporabljati nacin »Sensitive« (odvisno od modela).

V prvih nekaj dneh uporabe katere koli elektricne zobne 5Cetke, lahko vase
dlesni rahlo krvavijo. Krvavenje obi¢ajno poneha po nekaj dneh. Ce se ne ustavi
v 2 tednih, se posvetujte s svojim zobozdravnikom ali ustnim higienikom.

Nagéini §€etkanja (odvisno od modela)

Va8a zobna §¢etka Oral-B ponuja razli¢ne nagine $€etkanja za razli¢ne potrebe
pri ustni negi:

«Dnevno ¢&is¢enje» — Nezno, uginkovito Cis€enje ust.

«Sensitive» — NeZno ¢i$¢enje obc&utljivih obmogij.
«Poliranje» — Poliranje za ob&asno ali vsakodnevno uporabo.

Ob pritisku gumba vklop/izklop (b) se vaSa zobna §¢etka samodejno zazene v
nacinu »Dnevno ¢is¢enje«. Za preklop na druge nacine zaporedoma pritiskajte
gumb vklop/izklop. Zobno $¢etko izklopite tako, da drzite gumb vklop/izklop,
dokler se motor ne zaustavi (slika 2).

Merilnik Gasa

Vsakih 30 sekund zasliSite kratek prekinjajo€ signal (ena prekinitev), ki vas
opomni, da morate vse &tiri predele ustne votline enakomerno S¢etkati (slika 3).
Dolg prekinjajo¢ signal (dve prekinitvi) vas opozori na konec 2-minutnega
SCetkanja, ki ga priporocajo strokovnjaki.

Nastavek Scetke

Nastavek za zobno $¢etko Oral-B Pulsonic

Nastavek za zobno $¢etko Oral-B Pulsonic (a) je priporo¢en za vsakodnevno
globoko ¢is¢enje. Njegove SCetine zagotavljajo temeljito €is¢enje zobnih
povr8in, med zobmi in vzdolZ roba dlesni.

Modri indikatorji na $€etinah vam pomagajo spremljati potrebo po zamenjavi
nastavka S¢etke. Ob temeljitem $¢€etkanju dvakrat dnevno po dve minuti, bo v
priblizno 3 mesecih modra barva $€etin obledela do polovice in vas tako
opozorila, da je potrebno zamenjati nastavek S¢etke.

Priporocila za ¢iS€enje

Izklopite roCaj in odstranite nastavek SCetke. Nastavek in ro€aj SCetke temeljito
sperite pod teko¢o vodo. Preden ju ponovno sestavite, ju obriSite do suhega in
ro¢aj postavite na polnilno enoto. Polnilno enoto (f) in potovalno torbico (g)
Cistite samo z vlazno krpo. Za temeljito €iS€enje lahko odstranite stojalo za
ro¢aj s pritiskom gumba za sprostitev na polnilni enoti. Polnilne enote ne smete
nikoli postaviti v vodo (slika 6). V potovalno torbico lahko shranjujete samo &iste
in suhe zobne 8Cetke/nastavke za zobne SCetke.

PridrZzujemo si pravico do sprememb brez predhodnega opozorila.

Varovanje okolja

Izdelek vsebuje baterije in/ali reciklirne elektricne odpadke. 1z
okoljevarstvenih razlogov vas prosimo, da ga ne odvrzete med

gospodinjske odpadke, temve¢ na zbirno mesto za odpadno

elektronsko opremo v vasi drzavi. —

Garancijski list

Podijetje Procter & Gamble International Operations SA (47, Route de Saint-
Georges, 1213 Petit-Lancy, Zeneva, Svica) daje za izdelek dveletno omejeno
garancijo, ki za¢ne veljati zdatumom izrocitve izdelka kupcu. Dajalec garancije
jamci, da bo izdelek v garancijskem roku ob pravilni uporabi brezhibno deloval.
V garancijski dobi bomo brezpla¢no odpravili vse okvare izdelka, ki so posledica
napak v materialu ali izdelavi, tako da vam bomo izdelek po nasi presoji
popravili ali v celoti zamenijali. Odvisno od razpoloZljivosti bomo morda va$o
enoto nadomestili z enoto druge barve ali drugim, enakovrednim modelom
enote. Garancija velja v Republiki Sloveniji oz. vseh drzavah, kjer izdelek
dobavlja podjetje Braun ali njegov pooblasc¢eni distributer. Garancija ne velja:

v primeru okvar, ki so posledica nepravilne uporabe, normalne obrabe ali rabe,
kar se §e posebej nanasa na nastavke §¢etke, oziroma v primeru napak, ki
imajo zanemarljiv u€inek na vrednost in delovanje izdelka. Garancija postane
neveljavna, ¢e popravilo opravi nepooblas¢ena oseba ali ¢e niso uporabljeni
originalni Braunovi nadomestni deli.

Za popravilo v garancijski dobi celotno napravo skupaj z raGunom odnesite ali
posljite na pooblas¢en Braun Oral-B servisni center. Naslov najblizjega Oral-B
servisa lahko dobite na spletnem naslovu www.service.braun.com ali poklicite
na tel. §t. naSega oddelka za stik s potro$niki: Tel. 080 2822. Cas zagotavljanja
servisa, vzdrzevanja, nadomestnih delov in priklopnih aparatov je 3 leta po
preteku garancijskega roka. Garancija ne izkljuCuje pravic potro$nika, ki izhajajo
iz odgovornosti prodajalca za napake na blagu. Ta garancija ne vpliva na
pravice, ki vam po zakonu pripadajo.

Izdelek:
Datum izrocitve izdelka kupcu:

Firma in sedeZ prodajalca:
Zig in podpis prodajalca:

Garancija za nadomestne nastavke S¢etke

Garancija Oral-B bo neveljavna, ¢e bo na ro€aju elektricne $¢etke za ponovno
polnjenje najdena poskodba, ki je nastala kot posledica uporabe nadomestnih
nastavkov blagovne znamke, ki ni Oral-B. Oral-B ne priporo¢a uporabe nado-
mestnih nastavkov drugih blagovnih znamk:

e Oral-B nima nadzora nad kakovostjo nadomestnih nastavkov blagovnih znamk,
ki niso Oral-B. Zato pri uporabi nastavkov drugih blagovnih znamk ne moremo
jamciti za u€inkovitost ¢iS¢enja, kakrSna je bila oglaSevana ob prvotnem
nakupu elektri€ne zobne $¢etke za ponovno polnjenje.
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¢ Oral-B ne more zagotoviti dobrega prileganja nastavkov blagovnih znamk, ki
niso Oral-B.

¢ Oral-B ne more predvideti dolgorocnih vplivov nastavkov blagovnih znamk, ki
niso Oral-B, na ro¢aj $¢etke.

Vsi Oral-B nastavki imajo vtisnjen logotip Oral-B in izpolnjujejo visoke standarde
kakovosti znamke Oral-B. Oral-B ne prodaja nadomestnih nastavkov ali ro¢ajev
S¢etke pod nobenim drugim imenom blagovne znamke.

Lietuviy

Sveiki! Cia ,,Oral-B“.
Prie$ naudodami pirmg karta, perskaitykite Sias instrukcijas.

SVARBU
* Reguliariai tikrinkite, ar nepazeistas gaminys / laidas.
PaZeistu ar nevelklancm jrenginiu nebegalima naudotis.
Jeigu gaminys / laidas paZeistas, pateikite jj ,Oral-B*
technineés prieziuros centrui. Nemodifikuokite ir netaisykite
gaminio. Jis gali uzsidegti, jus gali nutrenkti elektra ar kitaip
suZeisti.

¢ Nerekomenduojama naudoti jaunesniems kaip 3 mety
vaikams. Danty Sepetéliais gali naudotis vaikai ir mazesniy
fiziniy, sensoriniy ar protiniy gebejimy asmenys arba
patirties ir Ziniy stokojantys asmenys, jeigu jie yra prizitrimi
ar iSmokyti saugiai naudotis jtaisu bei supranta galimus
pavojus.

e Valymo ir prieziuros darby negali atlikti vaikai.

¢ Draudziama vaikams Zaisti su jranga.

¢ Naudokite 5] gaminjtik pagal paskirt] ir taip, kaip apraSyta
Siame vadove. Nenaudokite priedy, kuriy nerekomenduoja
gamintojas. Naudokite tik su jrenginiu pateiktg kroviklj.

[SPEJIMAS
Kroviklio nestatykﬂe Lvandenl arba skystj ir nelaikykite ten, nuo kur jis galéty
nukristi arba jkristi j vonig ar kriaukle. Nesiekite jo paimti, jei jkris j vanden;. I8
karto iStraukite jj i8 maitinimo $altinio.

e Siame jrenginyje yra nekei¢iamy baterijy.Nemeginkite ardyti gaminio, nebent
norite iSimti baterijg. Kai iSimate baterijg siekdami jg pasalinti, bukite
atsargus, kad nesukeltuméte teigiamos (+) ir neigiamos jungc€iy (-) trumpojo
jungimo.

e Traukdami i$ elektros lizdo, visada laikykite uz kiStuko, o ne uZ laido.
Nelieskite maitinimo Saltinio kiStuko drégnomis rankomis. Taip gali kilti
elektros Sokas.

e Jeigu jums taikomas gydymas dél burnos ertmeés ligy, pries§ pradedami
naudoti gaminj pasikonsultuokite su savo danty gydymo specialistu.

¢ Sis danty Sepetélis yra asmeninés prieZitros prietaisas, jo nenumatyta
naudoti keliems pacientams danty prieZitros arba gydymo institucijoje.

Kad nesuluzZty danty Sepetélio galvuté ir smulkios dalys nesukelty pavojaus

uzspringti ar paZeisti danty, atlikite toliau nurodytus veiksmus:

* prieS naudodamiesi kiekvieng kartg jsitikinkite, kad danty Sepeteélio galvuté
tvirtai laikosi. Jeigu danty Sepetélio galvuté nebesilaiko, nebesinaudokite
Sepeteéliu. Niekada nesinaudokite danty Sepetéliu be galvutés;

* jei danty Sepetélis nukrinta ant Zemeés, pries vél valant dantis danty Sepetélio
galvuté turéty bati pakeista nauja, net jeigu nematyti jokio paZzeidimo;

e keiskite Sepetelio galvute kas 3 ménesius arba dazniau, jei Sepetelio galvuté
susidéveéjusi;

* pasinaudoje kiekvieng kartg tinkamai iSplaukite danty Sepetélio galvute (Zr.
skirsnj ,,Plovimo rekomendacijos”). Tinkamai i§plove pasiripinsite saugiu
danty Sepetélio naudojimu ir veiksmingumu.

ApraSas

,Oral-B Pulsonic” danty Sepetélio galvute
Jiungimo / iSjungimo mygtukas

ReZimo indikatoriai

|krovos indikatorius

Kotelis

Kroviklis su kotelio stovu ir atleidimo mygtuku

D0 QO T

Priedai (atsizvelgiant j modelj):
g Kelioninis déklas

Pastaba: turinys priklauso nuo jsigyto modelio.

Specifikacijos
Elektrinés jtampos specifikacijy ieSkokite kroviklio apacioje.
Triuk8mo lygis: < 65 dB (A)

Jkrovimas ir naudojimas

Jusy danty Sepetelis yra saugus elektrinis prietaisas ir skirtas naudoti vonios
kambaryje.

e Prijunkite kroviklj (f) prie elektros lizdo ir jstatykite kotelj (e) j kroviklj (1 pav.).

e Kraunant jsiZiebia Zalia indikatoriaus lemputé (d). Kai danty Sepetélis visiSkai
ikrautas, indikatorius i8sijungia. Prietaisas visiSkai jkraunamas per mazdaug
24 val. ir juo galima reguliariai valytis dantis iki septyniy dieny (dukart per
dieng po 2 min.).

¢ Naudojant kasdien kotelj galima laikyti prijungtame kroviklyje, kad Sepetélis
visada baty visiSkai jkrautas. Jo nejmanoma perkrauti.

¢ Norédami isaugoti maksimalig jkraunamos baterijos talpa, kas 6 ménesius
atjunkite kroviklj ir visiSkai iSkraukite kotelj reguliariai naudodami.

Danty Sepetélio naudojimas

Valymosl metodika
UZdekite danty Sepetélio galvute ant kotelio. Sudrekinkite danty Sepetéelio
galvute ir uZtepkite bet kokios danty pastos. Kad iSvengtuméte taSkymosi,
priglauskite danty Sepetélio galvute prie danty ir tik tada jjunkite danty
Sepetél].

* Priglauskite danty Sepetélio galvute prie iSorinio virSutiniy danty pavirSiaus.
Danty Sepetelio Sereliai turi jsiremti j dantis nedideliu kampu danteny
atzvilgiu.

* Jjunkite danty Sepetélj ir pradékite valyti neZzymiais sukamaisiais judesiais
(4/5 pav.). Valydamiesi Sepetélj spauskite nestipriai. Po keliy sekundZiy
nuveskite Serelius j kitg sritj. Rekomenduojama valyti vidinj, iSorinj ir
kramtomajj danty pavirSiy tokiais pat judesiais visoje burnoje 2 minutes.

e Kad Sepetélis nesitaskyty, pries iStraukdami i§ burnos jj iSjunkite,
nuspausdami jjungimo / i§jungimo mygtuka (b).

Pirma kartg naudodami ,Oral-B“ danty Sepetélj galite justi neZzymy kutenimg,
arba dilg€iojimag. Kai dantys ir dantenos pripras prie $io valymo budo, pojutis
praeis. Jei jauciate pradinj dilg€iojima, galite i§ pradZiy valytis ,Jautriy danty”
reZzimu (atsizvelgiant | modelj).

Pirmosiomis elektrinio danty Sepetélio naudojimo dienomis gali Siek tiek
kraujuoti dantenos. Paprastai kraujavimas praeina po keliy dieny. Jei jis tgstysi
daugiau kaip 2 savaites, pasitarkite su odontologu arba danty higienistu.
Valymosi reZimai (atsiZvelgiant j modelj)

Danty Sepetéliu ,Oral-B* galima valyti keliais reZimais, atsiZzvelgiant j skirtingus
danty prieZitros poreikius.

«Kasdienis valymas» — Svelnus, veiksmingas danty valymas.

«Jautriy danty» — 8velnus jautriy viety valymas.

«Poliravimas» — poliravimas retkarciais arba kasdien.

Nuspaudus jjungimo / i§jungimo mygtuka (b) automatiSkai jjungiamas danty
Sepetelio reZimas ,Kasdienis valymas®“. Noredami perjungti kitus reZimus, kelis
kartus paspauskite jjungimo / iSjungimo mygtukg. Danty Sepetélj iSjunkite
nuspaude jjungimo / i§jungimo mygtuka tol, kol bus iSjungtas varikliukas (2 pav.).

Laikmatis

Trumpi trak¢iojantys signalai 30 sekundZiy intervalais (vienas pertrukis) primins
jums vienodai laiko skirti visiems keturiems burnos ketvir€iams (3 pav.). ligi
trakd&iojantys signalai (du pertrukiai) informuos, kad praéjo specialisty
rekomenduojamas 2 minuciy trukmeés valymo laikas.

Sepetélio galvuté
,Oral-B Pulsonic* danty Sepetélio galvuté
Kasdieniam kruops¢iam valymui rekomenduojame ,,Oral-B Pulsonic” danty
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Sepetelio galvute (a). Jos Sereliai Svariai valo tarpdancius, danty pavirSius ir
danteny linijg.

Zydros spalvos $ereliai padeda jums stebéti, kada reikia pakeisti danty
Sepetéliy galvutes. Tinkamai valantis du kartus per dieng po dvi minutes, Zydra
spalva nubluks pusiau per 3 ménesius, nurodydama, kad metas pasikeisti
danty Sepetéelio galvute.

Valymo rekomendacijos

I5junkite kotelj ir nuimkite Sepetélio galvute. Gerai nuskalaukite danty Sepetélio
galvute ir kotelj tekanciu vandeniu. Prie§ surinkdami ir jstatydami kotelj j
kroviklj, gerai juos nusluostykite. Kroviklj (f) ir kelioninj déklg (g) valykite tik
drégna Sluoste. Norédami nuvalyti geriau, galite nuimti kotelio stova,
nuspausdami atleidimo mygtuka kroviklio virSuje. Kroviklio negalima merkti j
vandenj (6 pav.). Laikykite Svary ir sausg danty Sepetélj / danty Sepetelio
galvutes tik kelioniniame dékle.

Turinys gali bati keiCiamas atskirai nejspéjus.

Aplinkosaugos reikalavimai

Siame produkte yra baterijos ir/arba
perdirbamos elektros jrangos atliekos. Aplinkos saugojimo tikslais,

neiSmeskite jo kartu su buitinémis atliekomis, bet priduokite perdirbimui

j elektros atlieky surinkimo punktg,.

Garantija

Siam prietaisui PROCTER & GAMBLE INTERNATIONAL OPERATIONS S.A.,
adresu 47, Route de Saint-Georges, 1213 Petit-Lancy, Zeneva, Sveicarija,
suteikia 2 mety garantija, skaitiuojant nuo jo jsigijimo datos. Garantiniu
laikotarpiu mes nemokamai paSalinsime bet kokius prietaiso defektus,
atsiradusius dél gamybos ir medZiagy broko. Priklausomai nuo gedimo mes
nusprendzZiame, ar prietaisas turi buti taisomas arba kei¢iamos jo dalys, ar
visas prietaisas turi bati pakeistas nauju. Atsizvelgiant j turimy jrenginiy
asortimentg, pakaitinis jrenginys gali bati kitos spalvos arba analogiSko
modelio. Garantija galioja kiekvienoje Salyje, kur 8is prietaisas tiekiamas
,Braun® ar jo paskirto platintojo.

Garantija negalioja Siais atvejais: gedimai, atsirade del netinkamo prietaiso
naudojimo, jprastinis nusidévéjimas, ypac¢ kalbant apie Sepetélio galvutes, taip
pat defektai, neturintys jtakos prietaiso funkcionalumui. Garantija nustoja
galioti, jei prietaiso remontas vykdytas tai daryti nejgalioty asmeny ir jei
naudotos neoriginalios ,Braun® dalys.

Norédami gauti garantinj aptarnavima, atveZzkite visg prietaisg arba atsiyskite jj
su pirkimo kvitu j ,Oral-B Braun® jgaliotajj klienty aptarnavimo centrg.

Si garantija niekaip nepaveikia Jusy jstatymy nustatyty teisiy.

Garantija pakei¢iamoms danty Sepetélio galvutéms

,Oral-B* garantija negalios, jeigu elektrinio jkraunamo kotelio paZeidimas bus
susijes su kitokio nei ,,Oral-B“ prekés Zenklo pakei¢iamy danty Sepetélio gal-
vuciy naudojimu. ,,Oral-B“ nerekomenduoja naudoti kitokiy nei ,Oral-B“ prekes
Zenklo pakeiCiamy danty Sepetélio galvuciy.

¢ Oral-B" nekontroliuoja kitokiy nei ,Oral-B“ pakei¢iamy danty Sepetélio
galvugiy kokybés. Todél negalime uZtikrinti kitokiy nei ,,Oral-B“ pakei¢iamy
danty Sepetélio galvudiy, kurios nebuvo pakuotéje su koteliu jsigyjant pirkinj,
valymo kokybés.

e ,Oral-B“ negali uztikrinti kity nei ,,Oral-B“ pakei¢iamy danty Sepetélio
galvuciy tinkamo pritvirtinimo prie kotelio.

¢ Oral-B* negali numatyti kitokiy nei ,Oral-B“ pakei¢iamy danty Sepetelio
galvugiy ilgalaikiSkumo naudojant kartu su ,,Oral-B* koteliu.

Visos ,Oral-B“ pakeitiamos danty Sepetélio galvutés turi ,Oral-B* logotipg ir
atitinka auksciausius ,Oral-B* kokybés standartus. ,Oral-B* neparduoda
pakeitiamy danty Sepetélio galvuciy ar kotelio daliy kitokiu nei ,,Oral-B“ pavad-
inimu.

Latviski

lepazistieties ar Oral-B!
Pirms pirmas izmantoS$anas reizes rupigi izlasiet instrukciju.

SVARIGI'
* Periodiski parbaudiet, vai produkts/vads nav bojats. Bojatu
vai nefunkciongjosu ierici vairs nedrikst izmantot. Ja
produkts/vads ir bojats, nogadajiet to Oral-B servisa
centra. Neparveidojiet un neremontgjiet ierici. Tas var
izraisit aizdegSanos, elektriskas stravas triecienu vai
traumu.

¢ Nav ieteicams lietoSanai bérniem, kas jaunaki par
3 gadiem. Bérni un personas ar fiziskiem, sensoriem vai
garigiem traucéjumiem vai ari bez atbilstoSas pieredzes un
zinaSanam drikst lietot Sis zobu birstes, ja tiek uzraudziti vai
ir sanémusi noradijumus par drosu ierices lietoSanu un
apzinas ar ierices lietoSanu saistitos riskus.

e Beérni nedrikst firit un apkopt 3o ierici.

¢ Beérni nedrikst rotalaties ar So ierici.

¢ Lietojiet So produktu tikai $aja lietoSanas instrukcija
noraditajam mérkim. Nelietojiet piederumus, kurus nav
ieteicis razotajs. Lietojiet tikai komplektacija ieklauto
ladéetaju.

BRIDINAJUMS

¢ Nenovietojiet ladétaju tadent vai Skidruma un neglabajiet to vieta, kur tas var
nokrist vai var tikt ievilkts vanna vai izlietné. Nesniedzieties péc ladétaja, kas
iekritis Gdeni. Nekavéjoties atvienojiet stravas padevi.

e Saiiericei ir baterijas, kas nav mainamas.

¢ Neizjauciet ierici, ja vien nav jaiznem baterija. Iznemot bateriju pirms
izmeSanas, rikojieties piesardzigi, lai neraditu 1Issavienojumu starp pozitivo
(+) un negativo (-) spaili.

e Atvienojot no stravas padeves, vienmeér satveriet kontaktspraudni, nevis
vadu. Neaizskariet kontaktspraudni ar mitram rokam. Tas var izraisit
elektriskas stravas triecienu.

e Jajums tiek veikta mutes dobuma arsté$ana, pirms lietoSanas konsultgjieties
ar zobarstu.

e Sizobu birste ir paredzéta individualai lietoSanai, un to nedrikst izmantot
vairakiem pacientiem zobarstniecibas prakse vai iestade.

Lai nesabojatu zobu birstes uzgali un neizraisitu risku aizrities ar sikam dalam

vai savainot zobus:

e Pirms katras lietoSanas reizes parbaudiet, vai zobu birstes uzgalis nav
nolietojies. Partrauciet lietot zobu birsti, ja tas uzgalis ir nolietojies. Nekad
nelietojiet ierici bez zobu birstes uzgala.

e Ja zobu birstes korpuss ir nokritis, pirms nakamas lietoSanas janomaina
zobu birstes uzgalis pat tad, ja nav redzamu bojajumu.

e Zobu birstes uzgalis janomaina reizi 3 ménesos vai agrak, ja tas ir nolietojies.

¢ Rupigi notiriet zobu birstes uzgali péc katras lietoSanas reizes (skat. nodalu
»11n8anas ieteikumi”). Pareiza tinSana garanté zobu birstes lietoSanas
droSumu un funkcionalitati.

Apraksts

Oral-B Pulsonic zobu birstes uzgalis
leslégSanas/izslegSanas poga

ReZima indikatori

Uzlades indikators

Korpuss

Ladetajs ar korpusa turétaju un atlaiSanas pogu

0 Q0T

Piederumi (atkariba no modela):
g Celo8anas futralis

Piezime. Saturs var at3kirties atkariba no iegadata modela.
Specifikacija

Papildinformaciju par sprieguma specifikaciju skatiet ladetaja apaksa.
Trok8na imenis: < 65 dB (A)

UzladeSana un ekspluatacija
Zobu birste ir elektrodro$a un piemérota lietoSanai vannasistaba.
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e |espraudiet ladétaju (f) kontaktspraudnt un novietojiet zobu birstes
korpusu (e) uz ladétaja (1. attels).

e Uzlades laika deg zal$ indikators (d). Kad zobu birste ir pilniba uzladéta,
indikators nodziest. Pilns uzlades cikls parasti ilgst 24 stundas, un ar to
pietiek regularai zobu tinSanai (divreiz diena pa divam minatém) lidz
septinam dienam.

e Lietojot ikdiena, korpusu var turét uz pieslégta ladétaja, lai zobu birste
vienmér butu uzladéta. Parladét ierici nav iesp&jams.

e LainodroSinatu maksimali ilgu atkartoti uzladéjamas baterijas darbibas laiku,
vismaz reizi 6 ménesos atvienojiet ladétaju un pilniba izladéjiet korpusu (ja
ierici lietojat regulari).

Zobu birstes lietoSana
Tinsanas metode

e Uzlieciet zobu birstes uzgali uz korpusa. Samitriniet zobu birstes uzgali un
uzspiediet jebkada veida zobu pastu. Lai izvairitos no $lakstiSanas, pirms
zobu birstes ieslégSanas turiet tas uzgali pie zobiem.

* Novietojiet zobu birstes uzgali pie augSzobu aréjas virsmas. Zobu birstes
sarini pie zobiem ir janovieto nedaudz slipi attieciba pret smaganam.

¢ |esledziet zobu birsti un saciet tirit zobus ar nelielam aplveida kustibam
(4./5. attels). TirnSanas laika nedaudz piespiediet zobu birsti. Pec dazam
sekundém virziet zobu birsti talak. Ar tadam pasam kustibam ieteiktas
2 minutes tiriet visu zobu iekSpusi, arpusi un koSanas virsmas.

¢ Laiizvairitos no SlakstiSanas, izslédziet zobu birsti pirms iznem3anas no
mutes, nospiezot ieslégSanas/izslégSanas pogu (b).

Pirmo reizi izmantojot Oral-B zobu birsti, varat just nelielu knudinasanu vai
durstigu sajutu. Sis sajutas mazinasies, kad zobi un smaganas pieradis pie
jauna zobu tirisanas veida. Ja sakuma ir 8t durstiga sajita, vispirms varat
izmantot tiriSanas reZimu jutigam zonam (atkariba no modela).

Elektriskas zobu birstes pirmajas lietoSanas dienas smaganas var nedaudz
asinot. Parasti asino$anai vajadzétu beigties péc dazam dienam. Ja ta
nebeidzas péc 2 nedélam, konsultgjieties ar zobarstu vai zobu higiénistu.

Tinsanas reZimi (atkariba no modela)

Oral-B zobu birstei ir dazadi tiri$anas reZimi dazadam mutes dobuma higi€énas
vajadzibam:

«lkdienas tiriSanai» — maigai, efektivai mutes dobuma tirisanai.

«Jutigam zonam» — maigai jutigo zonu tirSanai.

«PuléSanai» — retai vai ikdienas puléSanai.

NospieZot ieslegSanas/izslegSanas pogu (b), zobu birste automatiski darbojas
ikdienas tiriSanas reZima. Lai parslégtu citu reZimu, vairakas reizes piespiediet
ieslégSanas/izsleg8anas pogu. Izsledziet zobu birsti, turot piespiestu
ieslégSanas/izslégsanas pogu, lidz motors apstajas (2. attéls).

Taimeris

Iss signals ik péc 30 sekundém (viens partraukums) atgadinas, lai jus
vienmeérigi iztirttu visus Eetrus mutes kvadrantus (3. attéls). Gars signals (divi
partraukumi) noradis specialistu ieteikta 2 mintG8u zobu tiriSanas laika beigas.

Zobu birstes uzgalis

Oral-B Pulsonic zobu birstes uzgalis

Oral-B Pulsonic zobu birstes uzgali (a) ir ieteicams izmantot ripigai ikdienas
tirianai. Tas sarini nodroSina rapigu zobu starpu, koSanas virsmu tirisanu, ka
ar tindanu pie smaganu virsmas.

Zilie indikatoru sarini palidz noteikt bridi, kad zobu birstes uzgalis butu
janomaina. Pareizi tirot zobus divas reizes diena pa divam minutém, zila krasa
lidz pusei izbalés apméram 3 ménesu laika, noradot, ka ir laiks nomainit zobu
birstes uzgali.

TirnSanas ieteikumi

Izsledziet korpusu un nonemiet zobu birstes uzgali. Teko$a udent rapigi
noskalojiet gan zobu birstes uzgali, gan korpusu. Noslaukiet tos un pec tam
saliekiet kopa un korpusu novietojiet uz ladétaja. Ladétaju (f) un celoSanas
futrali (g) var tirit tikai ar mitru dranu. Rapigakai tiriSanai varat nonemt korpusa
turétaju, nospiezot atlaiS8anas pogu ladétaja virspuse. Ladétaju nekada
gadijuma nedrikst ievietot GdenT (6. attéls). Tiras un sausas zobu birstes/zobu
birstes uzgalus glabajiet tikai celoSanas futrali.

Informacija var mainities bez iepriek8éja pazinojuma.

Pazinojums par vides aizsardzibu

Produkts satur baterijas un/vai parstra-dajamus elektriskos atkritumus.
Lai aizsargatu apkart€jo vidi, neizmetiet produktu sadzives atkritumos,

bet parstradasanas nolika nogadajiet to elektrisko atkritumu savakSanas
punktos.

Servisa nodrosinasana

Sim produktam més nodroSinam 2 gadu bezmaksas servisu no produkta
iegades dienas. Servisa nodrosinasanas laika, veicot remontu vai nomainot
bojatas produkta detalas, més bez maksas noveérsisim visus defektus, kas
raduSies razo$anas procesa. Ja produktu nav iesp&jams salabot, to var
apmainit pret jaunu vai analogisku produktu. Atkariba no pieejamibas ierice var
tikt nomainita ar ierici cita krasa vai ekvivalentu modeli. ST servisa
nodroSinasana ir speka jebkura valsti, kura $o produktu piedava Braun vai ta
pilnvaroti izplatitaji. Servisa nodroSinaSana neattiecas uz bojajumiem, kas
raduSies nepareizas lietoSanas rezultata; normalu ierices nolietojumu, Tpasi
attieciba uz zobu birstes uzgaliem; defektiem, kuri butiski neietekmé ierices
darbibu vai tas vértibu. Servisa nodro$inasana nav spéka, ja remontu ir veikusi
persona, kura nav pilnvarota to darit, ka ari ja remonta laika nav izmantotas
originalas Braun detalas. Lai veiktu bezmaksas ierices remontu servisa
nodro$inaSanas laika, griezieties Braun pilnvarota servisa centra, lidzi nemot
ierici un pirkuma €eku. Patérétajam ir noteiktas tiesibas saskana ar
normativajiem aktiem un Sie noteikumi neietekmé patérétaja ar likumu
noteiktas tiesibas.

Zobu birstes mainamo uzgalu bezmaksas servisa
nodrosinasana

Oral-B bezmaksas servisa nodrosinasana tiks anuléta, ja tiks konstatéts, ka
elektriska, atkartoti uzladejama roktura bojajums ir saistits ar citu zimolu zobu
birstes mainamo uzgalu izmanto$anu. Oral-B neiesaka izmantot citu Zzimolu
mainamos zobu birstes uzgalus.

¢ Oral-B neatbild par citu zimolu mainamo zobu birstes uzgalu kvalitati. Tadel,
izmantojot citu Zzimolu mainamos zobu birstes uzgalus kopa ar elektrisko,
atkartoti uzladejamo rokturi, més nevaram nodro8inat tadus tirisanas
rezultatus, kadi tika piedéveti sakotnéja pirkuma laika.

e Oral-B nevar nodro8inat to, ka citu zimolu mainamie zobu birstes uzgali, labi
derés rokturim.

e Oral-B nevar paredzeét citu zimolu mainamo zobu birstes uzgalu ietekmi uz
roktura nolietojumu ilgtermina.

Uz visiem Oral-B mainamajiem zobu birstes uzgaliem ir Oral-B logotips un tie
atbilst Oral-B augstajiem kvalitates standartiem. Oral-B nepardod mainamos
zobu birstes uzgalus un roktura dalas ar citu zimolu.

Eesti

Tere tulemast kasutama Oral-B-d!

Enne esimest kasutamiskorda lugege hoolikalt neid juhiseid.

OLULINE

e Kontrollige toodet/juhet regulaarselt kahjustuste suhtes.
Kahjustunud voi mittetootavat seadet ei tohi kasutada. Kui
toode/juhe on kahjustunud, tooge see Oral-B
teeninduskeskusesse. Arge muutke ega remontige toodet.
See voib pohjustada tulekahju, elektrilodgi voi vigastuse.

¢ Alla 3-aastastel lastel pole soovitatav toodet kasutada.
Lapsed ja piiratud fudsiliste, sensoorsete voi vaimsete
vOimetega voi vaheste kogemuste ja teadmistega isikud
tohivad neid hambaharju kasutada, kui nad tegutsevad
nende ohutuse eest vastutava isiku jarelevalve voi
juhendamise all, kasutades seadet turvalisel viisil ning
moistes kaasnevaid ohte.
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¢ |apsed ei tohi seadet puhastada ega hooldada.

¢ |apsed ei tohi seadmega méangida.

¢ Kasutage seda toodet ainult ettendhtud otstarbel ja
kasutusjuhendis kirjeldatud viisil. Arge kasutage seadmega
lisavarustust, mida tootja pole heaks kiitnud. Kasutage
ainult seadmega kaasnenud laadijat.

HOIATUS -

* Arge asetage laadijat vette ega muusse vedelikku. Arge hoidke laadijat
kohas, kust see vdib kukkuda voi vdidakse tdommata vanni voi kraanikaussi.
Kui laadija on vette kukkunud, arge pange katt vette, et seda vélja votta.
Tommake juhe kohe pistikupesast vélja. .

e See seade sisaldab akusid, mida ei saa vahetada. Arge votke toodet lahti, v.a
aku eemaldamiseks. Seadme korvaldamiseks akut eemaldades olge
ettevaatlik, et mitte lGhistada positiivset (+) ja negatiivset (-) klemmi.

e Seadet pistikupesast lahutades hoidke alati pistikust, mitte juhtmest. Arge
puudutage toitepistikut margade katega. See voib pohjustada elektril6ogi.

e Kuilabite parasjagu tikskdik millist hambaravi, konsulteerige enne
hambaharja kasutamist oma hambaravi spetsialistiga.

* Hambabhari on isiklik hligieeniseade ega ole ette nahtud hambaravikabinetis
vOi -asutuses mitmel patsiendil kasutamiseks.

Et véltida harjapea purunemist, mis voib tekitada vaikestest osadest tingitud

lambumisohtu voi kahjustada hambaid, tehke jargmist.

¢ Veenduge enne igat kasutuskorda, et harjapea on Giges asendis. Lopetage
hambaharja kasutamine, kui harjapea enam korralikult ei kinnitu. Arge kunagi
kasutage hambabharja ilma harjapeata.

* Kui hambaharja kdepide kukub maha, tuleb harjapea enne jargmist
kasutuskorda valja vahetada, isegi kui ndhtavaid kahjustusi pole.

e Vahetage harjapea vilja iga 3 kuu jarel vdi varem, kui harjapea on kulunud.

* Puhastage harjapead korralikult parast igat kasutuskorda (vt peatikki
+Puhastussoovitused”). Korralik puhastamine tagab hambaharja ohutu
kasutamise ja probleemideta t66ea.

Kirjeldus

Harjapea Oral-B Pulsonic

Sisse/valja-nupp

ReZiimiindikaatorid

Laadimisindikaator

Kaepide

Kéepideme statiivi ja vabastusnupuga laadimisseade

D0 QOO T®

Tarvikud (olenevalt mudelist):
g Reisivutlar

Markus. Sisu voib olenevalt ostetud mudelist varieeruda.

Tehnilised naitajad
Pinge parameetrid on esitatud laadimisseadme pdhjal.
Miratase: < 65 dB (A)

Laadimine ja kasutamine
Teie hambahari on elektriliselt ohutu ja ette nahtud vannitoas kasutamiseks.

¢ Uhendage laadimisseade (f) pistikupessa ja asetage kdepide (e)
laadimisseadmele (pilt 1).

¢ | aadimise ajal pdleb roheline indikaatortuli (d). Tuli kustub, kui hambaharja
laadimine on I16pule jdudnud. Taislaadimisele voib kuluda kuni 24 tundi ja see
voimaldab kuni seitset pdeva tavaparast harjamist (2 minutit kaks korda
paevas).

* Igapéevase kasutamise korral voib kdepidet hoida vooluvorku tihendatud
laadimisseadmel, et hoida seade taielikult laetuna. Ulelaadimine ei ole
voimalik.

* Laetava aku maksimaalse mahutavuse sdilitamiseks eemaldage vahemalt
kord 6 kuu jooksul laadimisseade vooluvdrgust ja laske kaepidemel tavalise
kasutamisega taiesti tiihjaks saada.

Hambaharja kasutamine

Harjamistehnika

¢ Liikake harjapea kdaepidemele. Tehke harjapea marjaks ja kandke sellele mis
tahes hambapastat. Pritsimise valtimiseks juhtige harjapea esmalt
hammasteni ja alles siis lilitage hambahari sisse.

* Asetage harjapea llemiste hammaste vélimisele pinnale. Hambaharja
harjased peaksid olema asetatud hammastele veidi igemejoone suunas
kaldu.

e Lilitage hambahari sisse ja alustage kergete ringjate liigutustega harjamist
(pilt 4/5). Harjamise ajal rakendage kerget survet. Parast mone sekundi
moodumist juhtige harjased jargmisele pinnale. Harjake oma hammaste
sisemisi, valimisi ja narimispindasid sama liigutusega kogu suu ulatuses
soovitusliku 2 minuti jooksul.

* Pritsimise valtimiseks ltlitage oma hambabhari vélja enne selle suust vélja
votmist, vajutades selleks sisse/vélja-nuppu (b).

Esimest korda Oral-B hambaharja kasutades voite tunda kerget kodi- voi
kihelustunnet. Sedamddda, kuidas teie hambad ja igemed puhastamisega
harjuvad, see kaob. Kui kogete esialgu kihelust, proovige esmalt harjata
tundlikus reZiimis (soOltuvalt mudelist).

Iga elektrihambaharja kasutamise esimestel paevadel vivad igemed rnalt
veritseda. Uldiselt peaks veritsemine mone paeva parast peatuma. Kui see
parast 2 nddala moéddumist ikka jatkub, pidage ndu hambaarsti voi
hambahigieenikuga.

Puhastusreziimid (sdltuvalt mudelist)

Teie Oral-B hambahari pakub erinevaid puhastusreziime erinevate
suuhooldusvajaduste jaoks:

«lgapaevane puhastus» — suu orn ja tohus puhastamine.

«Tundlik» — 6rn puhastamine tundlikes piirkondades.
«Poleerimine» - poleerimine aeg-ajalt voi iga paev.

Sisse/valja-nuppu (b) vajutades kaivitub teie hambahari automaatselt reZiimis
sigapdevane puhastus”. Teise reziimi valimiseks vajutage jarjest sisse/
valja-nuppu. Hambaharja valjaliilitamiseks vajutage sisse/valja-nuppu seni,
kuni mootor seiskub (pilt 2).

Taimer

Lihike katkendlik heli 30-sekundiste vahedega (liks paus) tuletab teile meelde,
et harjata tuleb vordselt suu kdiki nelja veerandit (pilt 3). Pikk katkendlik heli
(kaks pausi) viitab spetsialistide soovitatud 2-minutise harjamisaja Idpule.

Harjapea

Harjapea Oral-B Pulsonic

Harjapea Oral-B Pulsonic (a) on soovitatav igapaevaseks pohjalikuks
puhastamiseks. Selle harjased puhastavad pd&hjalikult nii hambavahesid ja
-pindu kui ka igemepiiri.

Sinised indikaatorharjased aitavad jélgida, millal tuleks harjapea vélja vahetada.
Oige harjamisega kaks minutit kaks korda pdevas tuhmub sinine varv pooleldi
umbes 3 kuu jooksul, andes marku sellest, et on aeg harjapea vélja vahetada.

Puhastamissoovitused

Lilitage kdepide valja ja eemaldage harjapea. Loputage nii harjapead kui ka
kaepidet pdhjalikult voolava vee all. Pliihkige need enne uuesti kokku panemist
ja kdepideme laadimisseadmele asetamist kuivaks. Laadimisseadet (f) ja
reisivutlarit (g) tuleks puhastada ainult niiske lapiga. P6hjaliku puhastamise
jaoks voite kdepideme statiivieemaldada, vajutades selleks laadimisseadmel
olevat vabastusnuppu. Laadimisseadet ei tohiks kunagi vette panna (pilt 6).
Hoidke puhast ja kuiva hambaharja/harjapaid ainult reisivutlaris.

Teavet voidakse muuta etteteatamata.

Keskkonnahoiu teave

Toode sisaldab akut/patareisid ja/v0i taaskasutatavaid elektrijaatmeid.
Keskkonna kaitseks mitte visata patareisid, akut ja/voi taaskasutatavaid
elektrijaatmeid olmejaatmete hulka, vaid viia need taaskasutuseks

selleks ettenghtud vastuvétupunkti. —_—

Pretensiooni esitamise 0igus

Tootele kehtib kaheaastane pretensiooni esitamise 6igus, mis hakkab kehtima
seadme ostukuupéevast. Pretensioonide esitamise aja jooksul kdrvaldatakse
tasuta kdik seadme puudused, mis tulenevad materjali- vOi ehitusvigadest,
seda kas toote vigaste osade parandamisega voi seadme taieliku
valjavahetamisega. Asendusseadme kattesaadavusest soltuvalt voib uus seade
olla kas teist varvi voi samavaarne mudel. Pretensiooni esitamise digus kehtib

17



koikides riikides, kuhu Braun vdi tema ametlik edasimiitija toodet tarnivad.
Pretensiooni alla ei kuulu: valest kasutamisest pohjustatud kahjustused,
eelkodige harjapeade loomulik kulumine, samuti hooletust kasutamisest tingitud
puudused, mis seadme vaartust voi toimimist oluliselt ei mojuta. Pretensiooni
esitamise 0igus kaotab kehtivuse, kui seadet parandavad volitamata isikud ja
kui selleks ei kasutata Brauni originaalvaruosasid.

Pretensiooni esitamise 6iguse kasutamiseks selle kehtimise perioodil
toimetage ise vOi saatke kogu seade koos ostutSekiga volitatud Oral-B Brauni
klienditeeninduskeskusesse ja/voi oma jaemiljale. Tarbijal on seadusest
tulenevad Gigused ja antud reeglid ei valista tarbija muid seadusest tulenevaid
oigusi.

Vahetatavate harjapeade kasutamine seoses
pretensiooni esitamise oigusega

Pretensiooni esitamise oigus kaotab kehtivuse kui elektrilise laetava kaepideme
kahjustus on tekitatud vahetusharjapeade kasutamisest, mis ei ole Oral-B
vahetusharjapead. Oral-B ei soovita kasutada vahetusharjapeasid, mis ei ole
Oral-B vahetusharjapead.

e QOral-B firmal puudub kontroll teiste firmade vahetusharjapeade kvaliteedi ule.
Seega me ei saa tagada teiste firmade vahetusharjapeade puhastustohusust,
nagu on kirjeldatud ka elektrilise laetava kaepideme algse ostu hetkel.

¢ Oral-B ei saa tagada muude vahetusharjapeade sobivust kaepidemega.

¢ QOral-B ei saa ette naha muude vahetusharjapeade pikaajalist toimet
kaepideme kulumisele.

Koigil Oral-B vahetusharjapeadel on Oral-B logo ja nad vastavad Oral-B korge-

tele kvaliteedistandarditele. Oral-B ei muu vahetatavaid harjapeasid ega kaepi-
deme osi uhegi teise brandinime all.
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